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nosti - FPO zaostruje in zahteva odstranitev ravnatelja Kukovice

O vkljuéitvi Zitrajske obéine v ,Skupnost za c¢isCenje odplak®
in o nadaljnjih korakih glede dvojeziénih oznacb v notranjosti Sole je
V sredo razpravijal obé&inski odbor v Zitari vasi. Zna€ilno za trenutno
Politiéni polozaj je, da so vse politicne frakcije izrekle za zasCilo Zi-
Yali in ¢loveka pred Skodljivimi zunanjimi vplivi, da pa veéinske frakci-
le hkrati ne trpijo slovenskih oznaéb v notranjosti Sole. So torej za
2as¢ito okolja, ne pa za zaséito in pospesevanje manjsine!

CISTILNA NAPRAVA

Tri to¢ke dnevnega reda obg&in-
Ske seje v sredo so bile namenje-
Ne Gistilni napravi, ki naj bi do leta
1990 poskrbela za Cistejse okolje
V obg&ini Zelezna Kapla, predvsem
Pri tovarni celuloze Obir in v juz-
Nem predelu Zitare vasi. Zupan Mi-
thael Posod je poudaril, da omo-
90¢a pozitivni sklep Zitrajskega
Ob¢inskega odbora za pristop Kk
»Skupnosti za ¢i&&enje odplak*

le nadaljnje korake tovarne ce-
Uloze Obir, Tovarna celuloze 3e-
® po tem sklepu lahko zaprosi za
Stedstva iz fonda za vodno gospo-
Qarstvo, ki so potrebna za éistilno

- Mapravo.
SPO, OVP in Enotna lista so
~ Olasovale za pristop k ,Skupnosti
fa ¢iséenje odplak“. FPO pa je

lla nagelno za zastito okolja v
SVoji kratkovidnosti pa je glasovala
Proti, in govorila o ,prevelikem ri-
Ziku 73 obé&ino, &e bi prislo pri Obir-
lu do stalne ukinitve produkcije!" S
'em stalisgem se je osmesila v ob-
Inskem svetu in tudi ni mogla do-
Iti odgovora na vpradanje kako vi-
Soki bodo prikljuditveni stroski za
Posameznika, saj 3e ni doloceno ali

sta obdini Zelezna Kapla in Zi-

fa vas (skupaj z Obirjem) zgradili
3stno gistilno napravo ali pa bo do-

la celotna Podjuna centraino &i-
Stilno napravo.

Zupan Posod je oba FPO-jevca

enkrat opozoril, da tovarna Obir

Ma ne zmore investicij za Cistil-
e

Danasnjo Stevilko Slovenkega
Vestnika posiljamo vsem go-
Spodinjstvom v Zelezni Kapli
in Zitari vasi.

 —

RITE

4 Plodno sodelovanje
med Kanalsko in Zilj-
sko dolino

5 Pred Kladivo-mitin-
gom

7 Pripomoéki za delo z
mladino

8 Pliberski sejem in
alibi-funkcija sloven-

Eine TRENUTNO JE NAJBOLJ PRIMEREN ODGOVOR dov in hujskanja.
8 ; ; NA TO: Prvih deset 3olskih dni je prijava $e mozna. Se
Kompjuter iz Sent- B stopnjevati prijave k dvojeziénemu pouku in s Je &as.
jakoba tem dvojeziéno Solo utrditi; Bistra glava se uéi (tudi) slovensko!
\__

no napravo, ki bo Sele omogocila
razsiritev tovarne (investirati hoce-
jo 2 milijardi Silingov) in s tem za-
gotevila domaca delovna mesta.

SE VEDNO PROTI DVOJEZIC-

NIM OZNACBAM

Nato je debata 3la spet za dvo-
jeziéne oznacbe v notranjosti ljud-
ske Sole Zitara vas. Dipl. trgovec
Joza Habernik se je pritozil na
ustavnem sodis¢u na Dunaju, ker je
kot zakoniti zastopnik h¢erke Simo-
ne mnenja, da so mu z odstranitvi-
jo dvojeziénih oznacb krsili njegovo
pravico do uporabe slovenskega je-
zika. Sedaj pa je ustavno sodisce
pozvalo obé&ino naj zavzame stali-
§Ce do te pritozbe. V staliS5Ce ob-
¢ine, ki je bilo sprejeto z glasovi
SPO, OVP in FPO, so skusali pred-
vsem dokazovati, da so napisi eno-
stavno del 3olske opreme, ne pa
del vzgojnih sredstev, ki naj poma-
gajo graditi sporazumevanje med
narodoma, Skusali so tudi dokaza-
ti, da Habernik po obstojecih za-
konih sploh nima pravne podlage
za pritozbe in da pac enostavno
ni predpisov, ki bi obvezali obéi-

no, da mora pritrditi dvojezi¢ne
napise.
Razprava o pritozbi Habernika

je pokazala, da se v ob¢€inski hisi
v resnici nic ni spremenilo v prid
slovenske narodne skupnosti. Ve-
cinske frakcije vztrajajo na svojem
stalis¢u, ¢es da napisi niso potreb-
ni in ga skusajo z dolgo vrsto pa-
ragrafov utemeljevati,

GROZNJE ZUPANA IN NOVA

TAKTIKA OVP

Ko je v diskusiji odbornik Tine
Hribernik Zupana opozoril na pis-
mo bivéega predsednika deZelnega

zbora Josefa Guttenbrunnnerja, Ki
je opozoril, da ni predpisov, ki bi
prepovedovali dvojeziénih oznacb,
ga je zavrnil Zupan Posod: ,Kaj me
zanima Guttenbrunner!?" In na od-
scinega navnatelja Kukovico je na-
slovil naslednje besede: ,Pokazali
mu bomo z vso silo (mit aller Ge-
walt) da z nami ne more delati kar
hoée!" Ko pa je videl, da je 3Zel
predalec, in ko je morda cutil, da
z manjsinskimi pravicami ne more
ravnati vsaka obcina po svoje, je
rekel: ,Pojdite h kanclerju in govo-
rite z njim o napisih. Pristojna je
zvezna vlada!® Vedno ko pridejo v
zadrego naenkrat nocCejo ve¢ prev-
zeti odgovornosti in jo potiskajo na
dezelo ali na zvezno raven.

Zato tudi ni ¢uda, da je Posod
in njegova spd-jevska frakcija ra-
devolje podprla predlog gospe Al-
tersberger (OVP), naj Zupan predla-
ga dezelnemu glavarju, da v okviru
nove $olske ureditve doloCijo tudi
smernice, kje se naj namestijo dvo-
jezi¢ni napisi.

KLAVZULE TUDI ZA NAPISE?

Dezelna poslanka Altersberger je
govorila o ,dolo¢enih mejah, v okvi-
ru katerih bi prisli v postev dvoje-
zicni napisi®. Torej naj bi spet ka-
ke procentne klavzule dale ,orien-
tacijo”, ki jo prakticirajo Ze pri kra-
jevnih napisih, pri uradnem jeziku
in kmalu Ze pri vsaki slovenski be-
sedi?

Dejstvo je, da vecinske stranke
v Zitari vasi niso naletele na mev-
zasto slovensko obdinsko frakcijo
in tudi nimajo opraviti z nenacel-
nim ravnateljem. Slovenske struk-
ture se branijo proti odstranjeva-
nju slovenskega jezika iz javnosti,
zato i8€e obé&inski odbor sedaj po-
mo¢ pri dezeli, da bi morda tu in
tam dali kak$en napis, ampak z
generalno ureditvijo zgradili jez
proti podobnim zahtevam Sloven-
cev tudi v drugih ob&inah.

Tega se je zavedala tudi EL-frak-
cija v Zitari vasi, ko je predlagala,
naj se spremni Altersbergerjev

Preteklo nedeljo smo na poko-
paliséu na Obirskem polozili k zad-
njemu poéitku koroSkega pesnika
in pisatelja ter vsestranskega kul-
turnega delavca Valentina Polan-
gka. Preko dva tisoc ljudi je prislo
na Obirsko, da velikemu sinu nase
zemlje izkaze posiednjo cast. Med
njimi je bilo mnogo predstavni-
kov politicnega in kulturnega Zziv-
lienja od tu in onstran meje, ne-
kateri so v poslovilnih besedah ori-
sali velike zasluge, ki jih ima po-
kojnik za razvoj nase narodne skup-
nosti.

O pogrebnih sveéanostih, o Ziv-
ljenju in delu pokojnika poro¢amo
na 2. in 3. strani.

 Jitara vas: So za zastito okolja in  StovoodValentina Polanska

roti zaS¢iti manjSine

Vedina uhi’:insBaga odbora se pri dvojeziénih oznachah izmika odgovor-

Der Spiegel* o prednostih dvojezicnosti

Otroci. ki odrastajo dvojezi¢no,
imajo nadpovprecne kognitivne last-
nosti in so bolj nadarjeni za ucenje
tujih jezikov kot drugi otroci. To je
ugatovitev raziskave, ki jo je napra-
vila AmeriSka psiholoska druzba
(American Psyvhogizal Association —

predlog na ta nacin: ,Obginski
svet obéine Zitara vas apelira na
deZelnega glavarja Wagnerja in na
korosko deZelno viado, da se zav-
zameta za dvojezicne napise (zno-
traj in zunaj) na vseh dvojezi€nih
ljudskih in glavnih $olah veljavnost-
nega obmocja manjsinskega Sol-
skega zakona iz leta 1959." Pred-
log seveda od drugih ni dobil pod-
pore, pa¢ pa je podkrepil stalie
manjsine: ,Naj se pravice uresnici-
jo, ne pa s kompromisi unicijo!*

SKANDALOZNA FPO

CGe bo razprava o zitrajskih na-
pisih torej tekla tudi na dezelni rav-
ni, je to ponoven dokaz, da gre
tukaj za vprasanje osnovnih pravic
narodne skupnosti, ki morajo zani-
mati vsakega postenega demokra-
ta. Se posebej, ¢e bodo na prihod-
nji obéinski seji v Zitari vasi obrav-
navali predlog FPO, naj ucitelja F.
Kukovico odstranijo kot ravnatelja
ali ga celo premestijo kam dru-
gam!...

pouku.

Feldner in Haider.

Ze veckrat smo opozarjali na moznosti za pri-
jave otrok k dvojeziénemu pouku. In sedaj je Se
posebej potrebno, da vztrajamo pri tej obliki pouka.
Saj so nem3skonacionalne sile (heimatdienst in svo-
bodnjaki) sprozili najhujsi napad na dvojezi¢no So-
lo in ustvarili pravinje vzdu$je, da je lahko tudi
uradna Koroska sledila tej politiki narodnostne mrz-
nje: saj je locevanje Solarjev v glavnih predmetih,
ki ga predlaga Wagner v bistvu to, kar sta hotela

Stopnjujme prijave k dvojeziénemu pouku!

Prihodnji teden se priéne novo Solsko leto. Za
mnoge starSe to pomeni dosti truda in dela, zla-
sti za tiste, ki bodo svoje malcke prvi¢ peljali v
ljudsko Solo in jih prijavili tudi k dvojeziénemu

njaki.

Branimo dvojeziéno Solo nekvalificiranih napa-

M javno izpovedati, da se bomo upirali vsaki ,do-
koné&ni resitvi* Solskega vpraSanja po predsta-
vah nemskonacionalnih sil.

ARGUMENTI SO NA NASI STRANI:

B materinddina je osnovna vrednota, ki jo lahko
star3i otroku posredujejo iz lastne mocCi kakor
tudi s pomocjo Sole. Za to uslugo so jim otroci
mnogokrat vse Zivljenje hvalezni.

B Dva je ved kot ena — prednosti obvladovanja
dveh jezikov v poklicu in v Zivljenju ni treba e
posebej poudarjati.

B Uégenje veé jezikov stopnjuje razum otroka —
to po vsem svetu potrjujejo pedagoski strokov-

APA). Dr Kenji Hakuta, jezikovni
psiholog na univerzi v Yala-u, je na
kongresu APA porocal o nzgativnih
posledicah v dusevnem in intelek-
tualnem razvoju dvojeziénih otrok,
ki so prigiljen: sled’i enojeziénemu
(angleskemu!) pouku. Po ocenah
ameriskega minic rstva za vzgojo Zi-
vi v ZDA trenutno med 1,3 do 4,5
milonoyv Solooby:eznih otrok, ki v
svojih druzinah ne govoiijo angle-
ko (se pravi, da ‘rajo drug mate-
uin jezik). Ameriski znanstveniki so
se na zasecanju APA jzrekli za dvo-
jeziénost in za pospeSevanje dvoje-
zicnega pouka: to bi !lahko dvignilo
tudi ameuvigki izobrazevalni nivo, saj
vetina Amsrikancev cbvlada v pov-
pre¢ju samo en jezik.

Juznotirolski
zgledi

Predvsem o juznotivolskem vprasa-
nju bo prihodnji teden tekla beseda
na tridnevnem wradnem obisku Fre-
da Sinowatza v ltaliji. To je v po-
nedeljek  izjavil  zunanji  munister
Gratz, potem ko se je skoraj dve uri
pri kanclerjn pogovarjal z dezelni-
ma glavariema Wallnéferiem (Za-
hodna Tirolska) in Magnagom ( [uZ-
na Tirolska).

Kot v wseh zadnjih letih so [uz-
notirolci pred avstrijskim obiskom v
Rimu znali opozoriti zastopnike urad-
ne Awvstrije na svoja vprasanja ter
maksimalno uskladiti staliséa. Awvstri-
ja se zaveda svoje zaiCitne funkcije
za [uino Tirolsko in jo ob wseb 'pri-
likalh tudi primerno poudarja. Z vso
zavzelostjo za sVOJO manjsino so po-
ro¢ala o teh diplomatskibh aktivno-
stih  tudi  avstrijska  obveilevalna
sredstua.

Tudi koroski Slovenci smo pozor-
no in z razemevanjem sledili temu
medsebojnemu informiranju med Juz-
nim Tirelom in Auvstrijo. Pri tem tu-
di nismo zamudili, da so v ltaliji
predusem neofasisti (MSI) v tej zvezt
govorili o ,vmesavanju Avstrije” in
o0 uhkrsitui italijanske nacionalne su-
verenosti®.

Enako razumevanje, kot ga je ime-
la Awstrija za juznotivolski obisk na
Dunaju, si zelimo korosk: Slovenci,
ce bomo pred jugoslovanskim wrad-
nim obiskom v Awstriji informirali
maticno driave in jo opozorili na
nasa odprta vprasanja. Kajti na Ko-
roskem in v Avstriji je- mnogo vec
tistih, ki ob takib prilikah govorijo
o0 njugoslovanskem vmesavanju®™.

v



Zivljenjein delo Valentina Polanska

Valentin Polansek se je rodil 4.
februarja leta 1928 v Lepeni. Kot
sin nezakonske matere je doraical
v dokaj samorastnifkih okoliséi-
nah — primerjava s Prezibovimi
pripovedovanji se kar sama vsilju-
1e. Folt e tud: pozneje v svoj.lf?
delih sam o sebi pripovedoval, da
wizhaja iz naplavine kmeclkega
proletariata, ki se je suval za vsak-
danji kruh* Mladost so spremlja-
le krute izkusnje: neenakost, brez-
obzirna oblast in nasilje. Devetde-
setletnega pradeda so na domu v
Koprivni nacisti ubili in ga nato
zazgali. Pal zato, ker je moZ kljub
svoym skromnim moZnostim  po-
magal partizanom z zivili in dru-

gimi recmi. Foltijev ote — priza-
deven kmetovalec, éebelar in pro-
svetnt delavec — pa je moral

umreti v nacisticnem koncentra-
cijskem taboriséu Dachau. Mladost
— to so bili spomini na uni¢eval-
no vojno nacisticne zverine proti
slovenskemu narodu, na pokole,
nevarnosti, na borbo za goli ob-
stoj. Vse to je bilo tezko, morda
celo nemogoce preboleti. Ta spo-
min na najteji ¢as slovenskega
¢loveka je pozneje natel pot v Ii-
terarno delo Valentina Polanika.

Svoje Solanje — naprej je obi-

je nenadne smrti je bil prizadeven
élan upravnega odbora.

Pisati je pricel Ze leta 1948.
Svoje prispevke je objaviial ©
slovenskem tisku na Korotkem in
v Sloveniji. Leta 1963 je pred-

Yalentin Peleniek v funkciji predsednika SPZ

skoval Solo v Lepeni in Zelezni
Kapli — je Folti zakljudil na ce
lovskem uéiteljiséu, ko je leta 1948
maturiral. Od tedaj naprej je tes-
no ostal povezan z Obirsko, kjer
je pricel s svoym uciteljskim de-
lom. Pozneje je postal ravnatel)
lindske Sole na Qbirskem. Pouce
val je wvse do -rr'u_j." npr_lﬂ'fjji".'('t'
pred dvema letoma. Obirska mu
je postala, tako lahko zapisemo,
studenec, ob katerem se je labko
krepil in zazivel v svojem dubov-
nem ustvarjanin. Twu je urejal svo-
je skladbe, postal gonilna sila pro-
sveinega dela, ustanovil Zenski ok-
tet, pisal, pesnil in komponiral,

Z Obirskim fenskim okletom je pokojnik Zel velike uspehe, izdal je dve

stavil svojo prvo pesnisko zbirko
GRAPE in SONCE. Kar v istem
letu pa tudi OBIRJANA in SO-
SEDOVEGA OVCARJA — dve
domacijski povesti, Ni ga privia-
¢evalo samo pesnistvo, tudi proza
mu je bila zelo mikavna. In je
pokazal, da mu je eno tako vazn-
no kakor drugo. Leta 1971 so izsle
KARANTANSKE (pesmi), w
istem letu tudi 5¢ CINCEK (otro-
ske pesmi, 2. naklada ,Cincek in
(','np:('d", 1980), leta 1973 VELI-
KE SANJE MALEGA CLOVE-
KA (irtice in novele), 1974 pa je
prisel LIPOV BOGEC (pesmi). Od

leta 1980 sledijo romani, katerim

LP-ploite .Dedva z Obirja” in .Roia, rdefa rofica”

da celo pisateljska srecanja je or-
ganizival prav na Obirskem —
sonéni gorsk: vasici jzno od Obir-
ja, kot jo je sam Clestokrat ime-
noval.

Toda njegova kulturnopolitiéna
dejavnost se nikakor ni omejevala
le na domaci kraj. Lik marljivega
in prizadevnega kulturnopoliticne-
ga aktivista je postal znan vsake-
mu koroskemu prosvetass. Leta
1963 je Folti postal prvi podpred-
sednik Slovenske faroswrne zveze,
leta 69 drugi, od leta 72 je izvajal
funkcijo Elana nadzornega odbora
in od decembra 1976 pa do ja-
nuarja 1984 je froswmi zvezi na-
celoval kot predsednik, Ve do svo-

je predmet ravno najtezje obdobje
nase zgodovine in nasih ljudi (1.
republika, kriza, fafizem, 2. sevt.
vojna): KRIZ § KRIZI (1980) in
BRATOVSKA JESEN (1981-82).
Polanka so prevajali v deset jezi-
kov. Ni bil znan le Korolki in
Sloveniji, njegovo ustvarjanje je
odmevalo v evropskem kulturnem
svetu. Trenutno je v pripravi iz-
daja njegovega zadnjega dokon-
¢anega dela — knjiga o partizan-
skih bojih na Sviniki planini. Sko-
da, da je ni mogel ve¢ doZiveti.
In skoda nam, saj je vzel zdaj s
sabo tudi vse svoje nacrte, misli in
ideje, ki jih je hotel Se uresniéiti.
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Pretresljivo slovo od Va

Ko nas je dohitela vest o nenad-
ni smrti Valentina Polanska, so nam
osupnili obrazi, in nemi smo spra-
Sevali; zakaj, kako, saj ne more biti
resniéno? Toda kruta resnica je po-
vedala na3o boleéino, pogreznili
smo se v globoko Zalost, zakaj umrl
je veliki sin nade zemlje, pesnik in
pisatelj, kulturni delavec, prijatelj
ob smrti katerega se je poklonil
vsak, ki pozna kulturo svojega na-
roda, pesnika s plemnitim srcem,
ki je bogatilo in krepilo naso na-
rodno zavest.

Nade Zalostne misli so se podaja-
le na Obirsko, ki je ¢akalo, da se
pokojnik, €igar Zivljenje se je kon-
¢alo'na Dunaju, vrne v svoj domadi
kraj, da ga poslednji¢ pozdravimo
in pospremimo k veénemu podcitku,
da Valentinu Polandku izkazemo
poslednjo ¢ast.

V nedeljo — na dan slovesa —
smo se mnogi najprej ustavili v
glavni Soli v Zelezni Kapli, da se
na Zzalni seji, katero so sklicale
Slovenska prosvetna zveza, Zveza
slovenskih organizacij na Koro-
skem, SPD ,Obir* na Obirskem,
SPD ,Zarja" v Zelezni Kapli ter
tamo&nja Posojilnica, poklonimo
spominu pokojnika. O delu in Ziv-
lienju pesnika, pisatelja, kulturni-
ka in politika Valentina Polanska
so spregovorili funkcionarji, politi-
Ki in prijatelji iz Celovca, Zelezne
Kaple, Obirskega in Ljubljane ter
osvetlili lik njegove osebnosti, ki
je slovenski povojni kulturni zgo-
dovini vtisnila poseben pecat, znak
strpnosti, ljubezen do materinega
jezika, spostovanje naroda soseda
ter boja za mir in enakopravnost
med narodi.

Slovo od pesnika in pevca je
spremljala tudi pesem, njegova in
nasa, Zalostna in uporna, tak3na,
kakrdno je pisal in pel sam. V ne-
deljo je ta pesem segla Se bolj v
srce, ker je donela v slovo élove-
ku, ki je omahnil sredi dela, ki je
snoval $e mnoge naérte. Ko smo
se z avtomobili premikali proti
Obirskem, kjer se je pred ljudsko
solo pricela zbirati mnozica Zalnih
gostov, smo postali ob krsti po-
kojnika, ki je za vedno zapu3ié&al
svojo 3olo, v kateri je vzgojil ste-
vilne generacije 3Solarjev v poste-
ne drZzavljane in zavedne élane na-
Se narodne skupnosti. Pred 3olo
z dvojeziénim napisom, kjer je po-
uCeval ve¢ kot tri desetletja, kjer
so nastajala tudi njegova literarna
dela, kjer je rastel njegov rod.

Z Obirskega so se stekale vse
njegove poti, njegova zadnja je bila
na Obirsko. Od ucitelja, reZiserja,

pevca, pesnika in pisatelja so se
s pesmijo poslovili Solarji, smrtni-
kovi fantje in njegov legendarni

Obirski Zenski oktet. Sonce je si-
jalo z vso silo, ko da hocCe razdati
vse svoje Zarke, vso svetlobo v
cast Valentinu Polansku, ko se je

poslusal njegovo pesem. Toda ob
tako Zalostnem trenutku, ko zem"
lja sprejema truplo prijatelja, 19
bil molk najzgovornejsi zavezniK
vseh, ki so obéutili bole¢ino v S
cu, da za vedno izgubljamo vell
¢ino slovenske kulture na Koro®

B e mE S i,

Prek dva tisof pogrebeev je prisio na Obirsko, da se poslovi od V. Polantkd

veC kot dva tiso¢ pogrebcev zbra-
lo na pokopalisCu ob obirski far-
ni cerkvi. Prisli so z vseh treh ko-
rodkih dolin, Roza, Zilje in Pod-
june, iz Trsta, Ljubljane in Maribo-
ra, iz scsednjega Kranja, Jezer-
skega, Raven na Kerosikem, Slovenj

gkem, osebo, ki je tudi preko n&
Zih meja imela prijatelja in Zeld
spostovanije.

Brez besed takega slovesa sev®
c¢a ne more biti. Na zalni seji, ©
slovesu pred 3olo in ob odpriem
grobu so se zvrstili Stevilni govor

Potrtost in Zalost se odraiata na obrazih Zalnih gostov

Gradca in vseh krajev tu- in onstran
meje, kamor je segla vest o nje-
govi smrti. Toliko ljudi se na Obir-
skem &e nikoli ni zbralo, in verjet-
no dolgo ne bo vet. To je najzgo-
vornejée potrdile za priljubljenost
Valentina Polanska, ali nasega Fol-
tija. Vsak od te mnoZice bi lahko
kaj povedal o pokojnem prijatelju,
kdaj ga je srecal prvié, kdaj z
njim spregovoril nekaj besed, ali

niki (vseh skupaj 14) Tomaz 09"
(SPZ), Feliks Wieser (2S0), Gusta”
Brumnik (SPD ,Obir"), Peter

har (SPD ,Zarja"), Miha Kuhar (O
ginski cdbornik), Albin Juvan (¢ A
gina Zelezna Kapla-Bela), Mil®
Mikeln in Bogdan Pogaénik (819
venski PEN-center), Walther NO°
wotny (Koroski PEN), Valentin IN¥
ko (Koroski dezelni Solski svell
Tone Partljiz (DSP), Joze BIal®

L ey

V navadi je, da Drustvo slo-
venskih pisateljev (DSP) vsako-
krat, ko umre kak njegov &lan,
sklice zalno sejo, na kateri po-
kojnikovi kolegi po peresu in pri-
jatelji spregovorijo o njegovem
delu in osebnosti. Tako je bilo
tudi tokrat: v ponedeljek je bila
zalna seja za Valentinom Polan-
Skom, ki se jo je udeleZilo lepo
Stevilo ¢lanov DSP, pa tudi pred-
sednik Zveze slovensikh organi-
zacij Feliks Wieser, izvrini sekre-
tar predsedstva CK ZKS za nalo-
ge na podro&ju kulture Josip
Kosuta, sin pokojnega pisatelja
Emanuel Polan&ek in drugi.

O Valentinu Polandku so govo-
rili predsedniki DSP Tone Part-
lji¢, predsednik Slovenskega
centra PEN Milod Mikeln in dru-
gi. Njihova osrednja misel pa se

NA ZALNI SEJI DSP IN PEN-CENTRA V LJUBLJANI:

Bil je ¢vrst, kadar je $lo zaobrambo
narodnostnih pravic

je glasila, da je bil pokojni Po-
langek Sirokih in strpnih pogle-
dov, toda ¢vrst, kadar je Slo za
obrambo slovenskih narodnost-
nih pravic na Koroskem. Poudar-
jena je bila njegova literarna de-
javnost in vsestranska angazira-
nost, ki je segala od publicistike
do organizacijskih del pri zbo-
rovskem petju, zaradi ¢esa je bil
eden izmed stebrov slovenske si-
tuacije na Koroskem.

Navzo¢i so podprli zamisel,
naj bi Valentinu PolanSku v
kratkem odkrili spominsko obe-
lezje (doprsni Kip ali spominsko
plo&¢o) na Obirskem, v Ljublja-
ni pa poimenovali po njem eno
izmed ulic. Prav tako so podprli
zamisel, ki jo je izrazil Feliks
Wieser, ki je dejal, da na Koro-
S§kem razmisljajo o tem, da bi po

Valentinu Polansku poimenovall
literarno nagrado, ki bi jo bilo
treba ustanoviti. Slisali smo né"
kaj zamisli v zvezi z ohranjanjem
spomina na tega ;:lcmeml:n'ﬂil‘g‘l
ustvarjalca, kakor tudi mnenjé
da se je zal Sele ob njegovi smr”
ti pokazalo, kako velike stvarl
je opravljal za Ziva.

V drugém delu zaine seje je bl
pogovor zlasti o sedaj aktualnil
vidikih narodnostne politike N2
Koroskem pa tudi v Sloveniji IN
medsebojnih plodnih spodbudal
kar zadeva izkusnje s to politiko:
Sicer pa je Partlji¢ dejal, da b!
DSP Zelelo na Korodkem pripréd”
viti veéer z deli Valentina Polan-
ska in ob tej priloZznosti nave”
zati trdnejSe vezi med sloven”
skimi pisci onstran in tostranh
meje. Joze Horvat

e
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lentina Polanska

BSPA), Janko Zerzer (KKZ) in Pe-
ler Haderlap (SPO) ter v cerkvi
SUpnik Tomaz Holmar. Vsi so go-
Vorili o velikih zaslugah in delu
Pokojnika; (izvlecke govorov neka-
erih predstavnikov objavljamo na
POsebnem mestu). Vsi si so bili
&dini, da smo koroski Slovenci
29ubili osebnost, ki je s svojim
literarnim delom ter delom na kul-
Wmem, politicnem in gospodar-

¥

; (ol UM ee)

Iih in prijeteljev je padalo v grob,
zemlja je rahlo zagrnila odprti grob,
e enkrat smo se sklonili, ko je
demaci zupnik Tomaz Holmar ob
asistenci Poldeja Zundra in Pav-
leta Zablatnika zakljucil pogrebno
svecanost.

Valentin Polansek zdaj pociva ob
vznoZju Obirja, ob gori, ki jo je
tako sréno ljubil, nad vasjo, ki je
bila njegovo Zivljenje, kjer so nje-

\'ﬂlenlin Polaniek pozdiaviia pisalelje manjiinskih naredov, ki s0 z 1cznih

®fel prihajali na Obirsko

Skem podrocju prispevala mnogo
¥ dobrobit koroskih Slovencev in
22 sporazumevanje med obema na-
Yodoma v dezeli. Govorili so, kot
€ zapisano, v imenu svojih orga-
Nizacij in ustanov ter v imenu tistih
S katerimi je sodeloval kot pesnik
&li pisatelj. Govorili so iz src Ste-
Yinih zalnih gostov, v imenu vseh
Oroskih Slovencev, sosednjega na-
oda, v imenu vsega slovenskega
kLilturnega prostora. Tudi pesem
birskih pevk in pevcev, zdruZe-
8ga moskega in medanega zbora
PZ in zvoki obéinske godbe, ki
S0 doneli prek odprte gomile, so
b pretresljivem slovesu od Valen-
Na Polanska orosile marsikatero
Oko. Cvetje iz rok Zalujo&ih osta-

gove korenine globoko v zemlji,
njegova sporocila na visokem Obir-
ju. Mir, ki ga zdaj obdaja naj nas
vabi, da bomo vedno znova hodili
k njemu, se zatekali k njegovim be-
cedam, zapisanim in povedanim, da
Lomo ponavljali in uresni¢evali nje-
qev sen o dobrem sosedu, ljube-
ku. Da bomo peli njegovo pesem,
veselo in zalostno, da spomin
¢em dekletu in preprostem clove-
nanj ne bo ostal samo beseda, da
bo Vaientin Polan&ek ostal med na-
mi ziv, da bo to, kar je ustvaril in
nam zapustil postalo veéje od bo-
le¢ine, da bomo znali ceniti, kar je
prispeval v kulturno zakladnico slo-
venskega naroda in za literarno
zgodovino nase dezele.

"mednje slovo od lole, kjer je pouieval vei kot i desetlet'a

ZAHVALA

Slovenska prosvetna zveza, Zveza slovenskih organi-
Zacij na Koroskem, Slovensko prosvetno drustvo ,Obir’
na Obirskem, Slovensko prosvetno drustvo ,Zarja’ in
Posojilnica v Zelezni Kapli smo ob smrti

ValentinaPolanska

Prejeli Stevilna zalna pisma in Zalne brzojavke v kate-
rih nam organizacije, ustanove in posamezniki ob iz-
gubi funkcionarija in kulturnega delavca izrazajo svoje
soutje. Za Stevilne izraze sozalja se iskreno zahvalju-

jemo.

[z poslovilnih govorov

usmerjal je del nase osrednje kulturne organizacije

Predcedsivo na ialni seji v glavni Soli v Zelezni Kapli

w - Smrt Valentina Polanika za-
pusca praznine in falost. Cetudi ga
je Zivlienje bolj teplo kot gladilo, je
rad zivel. In fe bi rad zivel, delal,
ustvarjal in ljubil, toda srce vsega ni
vec zmoglo.

Valenlina Polanika so trli, a niso
ga sirli. Posicl je uéitelj. Nelo&ljivi
prijalelji, trije mladi uéitelji Valen-
tin Polaniek, Herman Velik in Rudi
Vouk so tokrat pokazali tistim, ki
so pridli za njimi, da fudi v tem po-
klicu mores ostati v nosi dezeli sebi
in narodu zvest, Vis irije so mrivi;
oporoka, ki so jo dali s svojim zgle-
dem pa ne sme zamreli,

Poluniek je ljubil mladi rod. UEil
ga je v mali obirski $oli in mu vcep-
lial ljubezen do slovenske besede,
tudi s tem, da jim je ob Sapanju po-
darjal namesio ¢okolad in silingov
slovenske knjige, ali pa do je dob-
rih 30 let pisal za glasilo Mladi
rod, katerega berejo mladi po vsej
juini Korodki.

Valeniin Polaniek je bil zaveden
in znacajen. Pa vendar ni hotel
biti niti misionar, nili revelucionar.
Satira, pikrost, Zolénost in zbadlji-
vosl niso bili njegova pot do cilja,
ki si ga je zostavil v prepri¢anju,
«da bo slovenska zavesi ostalg, saj
ne more umreli, vse dokler bodo
iz nafih src vrele slovenske pesmi”.

Z vedrine, prijetnostio, a tudi s
preudarnostjo in  doslednosljo se
je Volentin Polaniek pridobil veli-
ko zaupanje obirskih domacinoyv,
kapelikih obéanov, koroikih Sloven-
cev, pa fudi nemikogovoreéega so-
seda. Tako se ni mogel ubraniti
mnogih druzbenih, kulturnih in poli-
ticnih funkeij.

Dolga leta je Valenlin Polaniek
kot élan upravnega, izvrinega, nad-
zornega odbora in pa kot njen
predsednik usmerjal, oblikoval in
nosil delo nade osrednje kulturne
organizacije, Slovenske prosvelne
zveze, pa tudi Zveze slovenskih or-
ganizacij v Celovcu, Tako je narod-
njak, vzgojitelj, pisatelj, pesnik in
pevec postal spomenik, ob katerem
ustavlja svoj korak koroiki élovek,
je postal velicina, ob kaleri naj se
zgledujemo . . ."

Tomai Ogris, predsednik SPZ

DAJAL JE VELICINO IN POMEN
KOROSKEGA PROTIFASISTIENEGA
BOIJA

» -+ Z Valentinom Polanikem smo
koroiki Slovenci in celoten sloven-
ski narod izgubili enega najvid-
nejlih sinov. V njegovih sivarit-
vah vidimo, da je v celoti dojel
velicino in pomen koroikega pro-
lifasisliénega boja, prered narod-
nega Zivljenja koroikih Slovencev
in se iskreno veselil tudi najmanj-
sega uspeha v boju za narodne in
¢lovekove pravice.

Zgodovina Polanikovega redu je
v malem zgodovina slovenskega
naroda. Ko je ladistieni okupator
bil neomajen gospodar v dezeli, je
Polanikov rad bil prica, kako so
goreli slovenski domovi v kapelikih,
obirskih in drugih globacah, videl
ie umirali parfizane, Perimane, Hoj-
nike in druge. Voda Bele je po-
srebala mnogo solz, foda fe vet je
pogolinila vase kletev priseg ljud-
stva feh globac, da se la zemlja,
ki jo oplakuje ne bo nikdar vdala
lujcu, pa naj pride kakoli.

Prezihov Voranc je zapisal: ,Ljud-
stvo, ki je dalo slovenski kulturi
Drabosnjaka, ki mu je dalo Matija
Majerja, Einspielerja, jezikoslovea

Janezica, znanstvenika velikana
Stelana, ljudskega pevca Lesicjaka
— to samorastniske ljudsivo lahko
da naiemu narodu nove vellkane
svojega uma, nove pesnike, nove
pisaiclje, nove znansivanike.” In
prav je imel Preiihov Voranc. Va-
ientin Polansek, pesnik, pisaiel] in
pevovodja je zrasel iz svojega so-
morasiniskega naroda, zgrabil se
je z zivljenjem in pognal korenine
moéne in globoke. Ni se pusiil lep-
taii od drugih in ni prenasal po-
nizno krivic.

V njegovih stvaritvah vidimo, da
je v celoti dojel veli¢ino in pomen
karoskega prohifaiisiicrego  vowg,
prerod narodnega Zivljenjo koro-
ikih Slovencev in se iskreno veselil
tudi najmanjiega uspcha v boju za
narodne in lovekove pravice.

Valentin Polansek je omahnil v
smrt med delom, sa] bo njegova
najnovejia knjiga izila lelos jeseni.
Smri je sicer iznic¢ila njegove bodo-
¢e delovne naérte, vendar nam je
zapustil bogato zakladnico kniig,
élgnkOV, pesmi in referaiov, z njimi
bo med nami oslal Ziv, z nami pa
bo iivela fudi njegova podoba
vzirajnega borca za enakopravno
sozitje v deieli in podoba éloveka,
ki je svoj narod neizmerno ljubil
in za njega ludi izgorel . . .*

Feliks Wieser, p:ed:ednik ZSO

SLEDILI BOMO TYQIEMU YZORU

« .. Ko cb njegovi smrii pregle-
dujemo vse njegove dejavnosti kot
ucitel] in ravnalelj iole, prosvetad,
pesnik, pisatelj, skladaielj, dirigent,
reziser fer odbornik kulturnih, po-
liticnih in gospodarskih orgoniza-
cij, vidimo kako se je na vseh pod-
rocjih prizadeval za enakopravnost
slovenske narodne skupnosti na Ko-
roskem. Vsa skrb je veljala nasi
zasramovani malerinscini, slovenske-
mu jeziku.

... Valentin Polaniek pa je bil
tudi pobudnik organiziranega kul-
turnega delovanja na Obirskem, s
fem pa je dal inicialive za uslano-
vitev Slovenskega prosvelnega dru-
itva Obir. Velik delei vseh naiih
druilvenih prizadevanj je poveza-
no z imenom VYalenfina Polanika,
e omenimo samo sredanje pisa-
teljev narodnosinih skupnosti, ko
mu je vrsio let uspelo privabiti pes-
nike in pisatelje iz vseh sosednjih
driav na Obirsko.

.+, Poslavljom se od tebe v ime-
nu Solarjev, ki smo obiskali fvoj
pouk v ljudski ioli na Obirskem, v
imenu dijokov, ki smo po tvoji za-
slugi imeli moznosl folanja na slo-
venski gimnaziji in ludi univerzoh,
v imenu igialcev in igralk, ki so
pod tvojo reiijo igrali igre, v imenu
pevk in pevcev, posebej Obirskega
tenskega oktela, ki si jih skozi lela
véil peli, lako da slovenska pe-
sem na Obirskem in po vse| Koro-
ski ne bo utihnila, v imenu Sloven-
skega prosvelnega druiiva Obir, éi-
gar pobudnik in sousianovitel] si
bil, v imenu Slovenskega Iporine-
ga kluba Obir, gigar souslanovi-
telj in podpornik si bil.

Obljubljam in zagolavijam, da
bomo tvoji ulenci sledili tvojemu
vzgledu in vzory.

Ohranili fe bomo v spominu kot
nasega duhovnega oéeta, ki je
omogotil otrokom zakotnega kraja,
da se samozavestni in narodno za-
vedni spoprijemomo s lezavami da-
naénjih dni..."

Gustav Brumnik,
predsednik SPD Obir

EIN MANN DER YERSOHNUNG
DES AUSGLEICHES

«Eigentlich habe ich keine Warle
zur Verfigung, nur Trauver und Be-
trofenheit Gber den Wechsel, den
mein Freund Valentin Polaniek in
héhere Gelilde so Uberraschend
vollzogen hatl. Er war der Sprache
so zugetan, dafy er seine Bolschalten
in zwei Sprachen in unsere Well
sandle. Ein Mann der Versdhnung,
des Ausgleiches, wahrscheinlich des-
wegen, weil das Schicksal ihm und
seinen Angehdrigen Ubel mitge-
spiell hal. Im Rundliunk, in Zeit-
schriflen und in &ffentlichen Debat-
ten suchte er das Gemeinsame, das
Verbindende — das Velkerverbin-
dende.

Sein Wirken hatie die siille Grahe,
wie sie jene Auloren an sich haben,
die nichl der Vergessenheit anheim
fallen.

Auch die Musik stand seinem
Herzen nahe. Ein echter Oslerrei-
cher, der in slewenischen und deu-
tscher Sprache zu Uberzeugen wus-
s'e. Durch zwei Sprachen geadelt,
ging er seinen Weg. Dem Slowe-
nischen war er aber zugelan wie
einer Muller, der man alles an-
verlrauen konn. Ich verdanke ihm
viel. Darum verneige ich mich vor
seinem Koannen, dank fir seine
Freundschall und verabschiede mich
mit der Erkenntnis, die ich in einem

seiner Gadichte fand: DAS MEN-
SCHLICHE HERZ - WVIELLEICHT
DURCHTRAUMT - EIN MENSCH -

ALL SEIN LEBEN, - UND ES IST IHM
DIE WELT - SO 5CHON, - 5O STILL,
- WIE DER BESTE VERS WIRD SEIN
- DES LETZTEN POETEN.

Waller Nowoini, predsednik koro-
ikega PEN-Cluba

BiL JE ENA SAMA PESEM

....Tudi som se ga spominjam
ickega, éeprov me ob spominu nanj
spremlja pesem. Kar naprej je nam-
reé pozival: ,Zapojmo, zapojmo
kaj!"™ Pa ni pocakal na nas, ampak
je ze som pel. Som pa imam nanj
e en po svoje presunljiv spomin:
leles sva delila aparima na blej-
skem PEN-srecanju, ki je govorilo
o sovralivu ket dedni sestavini &lo-
veiiva. O tem bi imel Polaniek pac
kaj povedati, toda bil je bolj nag-
njen k femu, da je govoril o prijo-
teljstvu ko! dedni sestavini bivanja.
Zveéer je prisel v sobo za menoj,
sa opraviceval zaradi hrupa in svel-
lobe, ko je priigal lué, nekaj po-
vedal in polem zaspal. Toda spal
je somo lrenulek, polem so se za-
¢ele njegove sanje, more, blodnje.
Frepiral se je z nacisli, opozarjal
druzino, kje naj se skrije pred po-
kolom in oznanjal maicevanje. Tudi
danes smo slifali, kako je popi-
sal krvni davek svoje druiine. Sam
tem velikokra! bral v knjigah —
teh nailh pribeielii¢ pred grozo —
lake redi, mislim o nemirnih sanjah,
blednjah, prikaznih. Ponoéi na Ble-
du sem sredi maja namesic pelje
plicev, ki so ob zori zamenjali
Foltijeve krike, posluial noéne sira-
hove pesnika z Obirskega. Nisem
ie dozivel pretresljivejie neci. O¢ii-
no je bilo vse to bolj hudo zame
kot zanj, ki se je zjutraj prebudil
razigran in pojo¢ in me spraseval,
ali je ponodi kaj rogovilil. Rekel
sem mu; .Nekaj molega, nic hude-
ga Folli." A ocilno je bilo zelo
hudo. Drugade po je bil na teh na-
$ih srecavanjih legendarno dobre
velie, noro in prelirano radodaren,
prepros!, odpuicajoé in poilen. Za-
golove ie jmel kake napake kol
vsi ljudje, zagolove pa manj, ka-
kor velina. Toda pred nami jih ni
razkazoval, ampak je bil ena sa-
mao pesem, eno samo sonce, sloven-
sko srce v telesu Slovenca — av-
strijskega driavljona. Bil je fore|
nai in evropski.

Rekel sem iZe, da la irenu'ek ne
vem, kdo bo zamenjal Follija pri
drudtvenih zadevah in naii pove-
zavi s koroikimi pisci. Saj vendar
ne moremo Ziveli fako drug mimo
drugega. Veliko upanje pa je ven-
dar dejsivo, da je zdaj na Koro-
tkem nov rod pesnikov in pisaleljev,
ki bojo peli za njim Karenianske
pesmi, rezljali svoje Lipove bogce,
pisali o Kriz'h s krizi in slikali Gra-
pe in sonce .. ."

Tene Partljié, predsednik Druitva
slovenskih pisateljev
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Plodnosodelovanje med Kanalsko in Ziljskodolino

Slovensko prosvetno drustvo . Zi-
la" na Ziljski Bistrici je v soboto
zvecer v kulturnem domu otvorilo
izredno zanimivo razstavo ,Arhi-
tektura v Kanalski dolini“.

Razstavo je uredil oziroma zbral
material Slovenski klub Kanalske
doline ob sodelovanju obéine Tr-

arhitektura Kanalske doline, polna
razliénih vplivov. Spet moramo ugo-
toviti, da v tem hitrem razvoju —
Kanalska dolina je kolikor toliko
tudi industrijska — domace prebi-
valstvo podleze priseljenim slojem
in zaradi tega se ne c¢udimo, da
izgublja svojo v stoletjih zraslo

biz. Pobudo za ureditev te razsta-
ve pa so vecC ali manj dali ziljski
prosvetasi, konkretneje dr. Ludvik
Druml, ki je pred dvema letoma do-
ma na Ziljski Bistrici pripravil raz-
stavo ,Arhitcktura na Zili". S to
razstavo se je SPD ,Zila® pred-
stavilo tudi v Kanalski dolini, no
in to je bil povod, da so tudi on-
kraj meje zaceli zbirati material
njihovega podrocja in tako ustva-
rili res odliéno urejeno razstavo,
ki je lahko v ponos Kanaléanov.

Ko Ze govorimo o Kanal€anih,
je treba vedeti, da so bili Kanal-
cani in Ziljani neko¢ ena sama sre-
nja, ki jih ni loéila drzavna meja.
Do konca srednjega veka so bili
prebivalci Kanalske doline samo
Slovenci, potem pa je priSlo v to
deZelico veliko nemékih priseljen-
cev. ltalijani oz. Furlani so prisli
Sele po prvi svetovni vojni, ko so
zmagovalci Kanalsko dolino priso-
dili ltaliji. Torej tu gre za dezelico,
kjer skupno Zzivi ve¢ narodnosti in
to niti ne sorodnih, saj gre tu za
romanski, germanski in slovanski
Zivelj. Temu primerna pa je tudi

Zaradi pomanjkanja prostora,
nismo mogli objaviti vseh pri-
spevkov, tako da jih bomo
objavili prihodnjié.

Prosimo za razumevanije.

Predsednik SPD ,Zila* mag. Urban Popotnik pozdravija obéinstvo

identiteto. To pa ne velja samo za
Kanalsko dolino, marveé tudi za
Zilisko dolino, ki pa je glede raz-
voja le nekolike manj prizadeta.

Poleg razstavljenih fotografij, his,
skednjev, balkonov, starih zanimivih
oken itd., so razstavljeni tudi pri-

vlaéni modeli razliénih poslopij,
cerkva in stog (kozolec), ki so do-
daten ,cukréek” te izredno lepo
urejene razstave. Zanimiv je tudi
sploden opis Kanalske doline, tako
v nemskem kot slovenskem jeziku.

Predsednik SPD ,Zila* mag. Ur-
ban Popotnik je v svojem pozdrav-
nem govoru med drugim naglasil,
da je nujna potreba, da med obe-
ma sosednima dolinama pride do
tesnejsih stikov, kot je to bilo ne-
ko€, ko ni bilo meje in da je lep
primer medsebojnega sodelovanja
tudi ta razstava prijateljev iz Kanal-
ske doline, ki naj bo tudi dober
omen za nadaljnje skupno delova-
nje v obojestransko korist.

Otvoritvene razstave so se poleg
domacinov, med katerima sta bila
tudi domaca podzupana Janko
Zwitter in inz. Josef Wiesflecker,
udelezili tudi: kreatorja razstave iz
Kanalske doline predsednik Sloven-
skega kluba Niko Ehrlich in Rudi
Bartaloth ter udeleZenci tabora na-
rodov, ki so prav takrat zasedali
v sosednjih Zabnicah.

Razstava bo odprta Se do 16.
septembra, vsak dan od 18. do 20.
ure in ob nedeljah od 13. do 19. ure.
Ogled te razstave toplo priporoca-
mo. Prav bi bilo, da bi s to zani-
mivo razstavo Sli Se v druge koro-
§ke kraje.

Sanacija betonske pregrade v Malti

Ze veckrat smo porocali v na-
Sem listu, da ima 200 metrov viso-
ka belonska pregrada v Malti teza-
ve, ki so v tem, da le-ta prepuséa
vodo, kar pa seveda ne bi smelo
biti. Ze nekaj let sku3ajo odpraviti
to napako, vendar vse zastonj. Za-
radi te napake sicer ni v nevarno-
sti pregrada, da bi se podrla ali
kaj podobnega, vendar zaradi var-
nosti so Avstrijske dravske elek-
trarne (ODK) zainteresirane, da se
popravi ta ,lepotna” napaka. V zve-

Zveza koroskih partizanov
vabi na
OBISK PARTIZANSKIH GRO-
BOV IN ZGODOVINSKIH
KRAJEV NA SVINSKI PLA-
NINI
v nedeljo B. septembra 1985
Zbiralisée: ob 9.30 uri pred
Delovnim uradom (Arbeits-
amt) in posto v Velikovcu.

zi s tem so poklicali na pomocé
Znanega izvedenca za sanacijo be-
tonskih pregrad prof. dr. Lombar-
dija iz Svice, ki je skupno z nasimi
strokovnjaki naredil in prediskuti-
ral ve¢ naértov za sanacijo jezu.

Rezultat tega nacrtovanja je bil
ta, da bi bila najboljSa sledeca
reSitev problema — na vodni stra-
ni betonske pregrade naj bi posta-
vili oziroma zgradili nov 30 do 40
metrov visok betonski zid, ki bi ta-
ko prevzel glavni pritisk vode in
s tem razbremenil obstojec¢o be-
tonsko pregrado. Seveda bi bilo
Se treba pred realizacijo tega sa-
nacijskega projekta zamasiti oziro-
ma zatesniti vse razpoke (tako v
pregradi kot tudi v skali).

Krivdo za te homatije okoli be-
tonske pregrade nimajo Avstrijske
dravske elektrarne, temveé gradi-
telji, to so pa Turske elektrarne
(Tauern Kraftwerke), ki naj po mne-
nju ADE tudi prevzamejo stroske,
ki nastajajo ob sanaciji te mogoéne
betonske pregrade.

e

SPORED:

Ob 12.30 uri: kosilo

bistveno olajsala.

¢lemb,

kusenj in mnenj.

Slovenska prosvetna zveza vabi na
SRECANJE GLEDALISKIH SKUPIN
v nedeljo 22. 9. 1985 v kulturnem domu v Sentprimozu

Ob 10, uri: Dva primerka ,sodobnega“ (zastarelega) odrskega ust-
varjanja na Koroskem nato diskusija o izpovedni vrednosti bese-
dila iz pravkar podanih primerkov in o izbiranju dramskih tekstov

C-']]Il%, uri: Predstavitev dramske kartoteke — pripravili sta jo
Maja Haderlap in Helena Verdel, ki bo odslej izbiranje komadov

Haderlapova in Verdelova bosta nato predstavili nekaj komadov
bolj natanko in nakazali moznosti dramaturskih pristopov in raz-

Sledila bosta pogovor o predstavljenih besedilih ter izmenjava iz-

i

Koroski otroci v folklorni

koloniji v

V dneh od 26. avgusta do 1. sep-
tembra je bila na osnovni $oli Mati-
je Valjavca v Preddvoru pri Kranju
tradicionalna folklorna kolonija za
slovenske otroke iz zamejstva, ki so
jo prizadevni organizatorji iz Pred-
dvora in Kranja pripravili ze dvaj-
seti¢ po vrsti. V leto$nji koloniji
je sodelovalo 7 mladih parov iz Do-
brle vasi in SentlipSa ter 4 iz Zgor-
njega Senika v Porabju na Madzar-
skem, poleg njih pa fe dve vzgoji-
teljici s Korotke in ena 1z Porabja.

Otroci so se v koloniji udili sloven-
skih ljudskih plesov, predvsem go-
renjskih in belokranjskih, poleg teh
pa Se otrotkih plesov, povezanih s
pesmimi in igricami, ki jih je zanje
priredila znana slovenska poznaval-
ka folklore in ljudskih pesmi Toncka
Maroltova. Bivanje v koloniji so iz-
koristili tudi za utrjevanje sloven-
skega jezika in za spoznavanje slo-
venske kulture. Ob tem pa so organi-
zatorji udeleZencem kolonije razka-
zali Preddvor in okolico ter jih po-
peljali na izlet v Kranj in po Gorenj-
ski.

Orroci s Koroske in Porabja so ves
teden stanovali pri svojih vrstnikih

Sloveniji

v Preddvoru in tudi na ra nalif
pri$li v resen stik z ljudmi iz mati
ne domovine. Povsod so jih lepo spre”
jeli, se zanimali za njihovo ucenj
in z njimi sodelovali pri vajah ple
sov v koloniji.

Na zakljuénem nastopu pred osnov;
no lolo, kjer so bili med gledalet
tudi starfi korotkih in porabsks
otrok, so udelefenci kolonije pokaza”
Ii, da so se v tednu dni precej nauctit
Zaplesali so veé gorenjskih in belo-
kranjskih plesov in otrotkih p!BSO"!
poleg tega pa so peli in recitirali pes”
mi slovenskih mladinskih pesnikov.

Tako kot udeleZenci dosedanj!
folklornih kolonij v Preddvoru bod®
tudi mladi plesalci iz Dobrle vast 17
Sentlip$a po vrnitvi domov predsta¥;
ljali jedro, okrog katerega naj bi
nastala moéna in aktivna folklornd
skupina. Dogovorili smo se #e, 93
bomo imeli vsak teden vaje, Pre¢”
dvoréani pa jim bodo pomagali Z
notami in magnetofonskim trakom §
posneto glasbo. Obljubili so jim twdh
da jih bodo obiskali in jim pomagd
pri vajah, &e bo potrebno.

1.5

Na Jerberku odkrili rimljansko
trdnjavo

Letos arheologi in njihovi po-
moéniki Zze drugo leto raziskujejo
obmocje Jerberka, to je gore z zna-
¢ilno piramidasto obliko med Sko-
fiami in Sentiljem, ki skriva v svo-
jih nedrih velike zgodovinske dra-
gocenosti. Letosnje raziskavanje
oziroma kopanje se je osredotocilo
na vrh Jerberka, kjer stoji ljubka
cerkev. Malo pod to cerkvijo so to-
krat arheologi odkrili senzacionalno
najdbo — rimsko trdnjavo iz pete-
ga stoletja po nasem Stetju.

Nekoliko niZje na juzni strani Jer-
berka pa so pri izkopanju prisli na

ki

zidovje, ki predstavlja naselje
sega nazaj v Hallstattsko dobos
leta 1100 do 800 pred nasim Sté
jem. Na tem juznem obmo¢ju Jer
berka so na3li tudi ostanke hran®
iz ¢esar znanstveniki sklepajo,
gre tu za stanovanjsko obmo?
Pri izkopavanju so nasli tudi okost
njake.

Vodija skupine dr. Manfred Fuch®
ki raziskuje obmoé&je Jerberka 8
svojimi pomoéniki Studenti, je PI€
priéan, da ta hrib hrani 3e celo ¥*
sto arheolodkih dragocenosti, ki jin
bo treba vsekakor spraviti na dan:

P

PRIREDITVE

5. SLIKARSKI TEDEN
de v soboto 7. septembra 1985
S prezentacijo del in sklepno druzab-
nostjo pri Adamu v Svetah
Prireditelj: Slovensko prosvetno dru-
Stvo ,Kotna“ v Svedah

POGOVYORI 85
v Smarjeti v Roiu
od petka & septembra ob 18. uni do
nedelje 8. septembra 1985
Javiti se je treba do 4, 9. pri Petru
(Tinje) tel.: 0 42 39) 26 42 ali pri Dorici
(KM) tel.: (0 42 22) 51 10 55

Slovensko prosvelno drudtvo ,Borovlje”
vabi na
DRUSTVENI IZLET
v Sti¢no in na Kravji bal v Bohinj
v nedeljo 15. 9. 1985.

Odhod: ob 7. uri pri avtobusni postaji
v Borovljah.

Prijave so moine do 6. seplembra pri
predsedniku Melhiorju Verdelu, telefon-
ska itev. 04227 - 21 392

GLASBENA BOLA
NA KOROBKEM

sporoda;

V jeseni se bo v oddelku Celo-
vee zadel pouk orgel., Prav ta-
ko bo zborovodska ¥ola znova
 zadfela s tefaji za zafetnike.
Interesenti naj se javijo pisme-
no pri Drufiva glasbene Zole,
Celovee, Mikschallee; telefon
(042 22) 359 85

Dom v Tinjah

INFORMATIVNI TEDEN: ,JUZNA
KOROSKA"“ — Dve kulturi — dva
jezika
od ponedeljka 16. 9. 1985 ob 18. uni

do nedelje 22. 9. 1985 ob 9. uri
Predavatelja: ravnatelj dr. Reginald
Vospernik in rektor JoZe Kopeinig
Vodstvo: Inger-Johane Bilde, Danska
Soprireditelj: AEIdre pa hojskole i
udlandet iz Danske

Alpski klub ,,Obir*" na Obirskem
vabi na

3. POLETNO NOC
v soboto 7. 9. 1985 ob 20.30 uri pri
Kovactu na Obirskem
Zia ples in dobro zabavo bo poskrbel
Kraigersee Trio

KEGLJANJE ZA TELETA
v petek 6. 9. 1985 od 14.—20. ure
v petek 13, 9. 1985 od 14.—20. ure
v sobato 14. 9. 1985 od 9.—20. ure
v nedeljo 15, 9, 1985, finale od 9.—20.
ure na kegljis¢u pri Jerebu na Obir-
skem!

Ziljska Bistrica
Razstava: ,Arhitektura v Kanalski
dolini“

je odprta S do 16. 9. 1985, vsak dan
od 18. do 20, ure, ob nedeljah pa od
13. do 19. ure, v kullurnem domu na
Ziljski Bistrici

Prireditelj: Slovensko prosvetno dru-
$tvo ,, Zila" na Ziljski Bistrici

Slovensko planinsko drustvo Celovec
ter SPD ,,Obirsko na Obirskem in
JZarja® v Zelezni Kapli vabijo na

SRECANJE S TRZASKIMI PLA-
NINCI NA OBIRJU
v nedeljo 8. 9. 1985
Zhiralisée: ob 12, uri na vrhu Obirja
(Ob slabem vremenu je sreanje v
Kapeliki koti-Eisenkappler Hiitte)
Planinci in prijatelji lepe narave pri-
druZite se nam!

Dom v Tinjah
v petek 13. 9. 1985 ob 19.30 uri

JULIUS KUGY — PISATELJ
IN ALPINIST

Zivljenje Julija Kugyja je osrednja
tema TV filma v treh delih, ki sta ga
skupaj izdala ORF in TV-Ljubljana.
O vsebini tega filma bodo govorili:
znani igralec Manfred Lukas-Luderer
avtor knjige: Zeljko Kozine, Ljublja-
na in za rezjo: Marjan Cighi¢, Ljub-
ljana,

Soprireditelji: Osterr. Alpenverein-
Sektionsverband Kirnten,; Slovensko
planinsko druitvo Celovec; Forde-
rungsstelle des Bundes fiir EB in
Kirnben

Pred diskusijo bomo predvajali 2,
del filma

Dom v Tinjah

IZOBRAZEVALNO POTOVANJE
SODALITETE NA PRIMORSKO
v Getrtek 19. 9. 1085
Sveta gora, Gorice, Mirenskij grad in
Vipava. Sredanje s koprskiima skofo-
ma in tamkaj$njimi duhovniki.

Dom v Tinjah
v itorek 10. 9. 1985 ob 19.30 uri
otvoritev razstave
Jan-Milan Krkoska in Jan Mraz
Skulpture in slike

GLOBASKO ZEGNANIJE
v soboto 7. in nedeljo 8. septembra
Spored: sobota — ob 20, uri pri So-
Starju ples. Igma ansambel Slovenija'
— ob 23. uri nastopa panflavtist F.
Kerschbaumer
Nedelja — po pranganju ,sretanje
d farno lipo* — ob 20. uri pri
tekeljnu , koncert domadih zborov*

Slovensko planinsko drustve Celovec
vabi na

IZLET NA SAULECK (3080 m)
v soboto in nedeljo 14. in 15, septem-
bra 1985
Zbiraliste: ob 9. uri pred Zeleznifko
postajo Lipa nad Vrbo
Prenotili bomo v planinsko postojan-
ki Arthur-Schmidt-Haus ob jezeru
Désensee (2272 m)

Sportno drudtvo Pliberk in Slo-
venska Sportna zveza vabita na

KOLESARJENJE PO SOSED-

NJIH OBMEJNIH OBCINAH
Pliberk - Suha - Labod - Dravo-
grad - Ravne, ki bo v nedeljo, 15.
seplembra 1985. Start na 53 km
dolgo progo je ob 10. uri pred Po-
sojilnico v Pliberku. Prijave spre-
Jjemajo na dan prireditve med 9.
in 10. uro. Startnine ni. Vsak ude-
lezenec sodeluje na lastno odgo-
vornost. Ne pozabite na osebno iz-
kaznico ali patni list!

V sludaju slabega vremena bo
kolesarjenje preloZeno na nedeljo,
22. septembra 1985.

Avstrijski in druzbeni gospod?ﬁ?‘
muzej vabi ob 40-letnici obsto)d
avstrijske republike na

RAZSTAVO , VLAK CASA* g5
ki je odprta do 11. septembra 19
Kraj: na celovikem glavnem kolo”
dvoru, tir4b 8
Razstavo si lahko ogledate vsak da
od 9. do 18.30 ure.

g

Gorje - Zahome
GORJANSKO ZEGNANJE
v nedeljo 15, septembra
Maga ob 10, urti v Gorjah %
ob 14. uri v Zahomeu Ziljsko §tehV®
nje
__‘-l-f’

KLADIVO MITING

— Sobota 14. 9.: 20. uri, Sent-
primoZ, kulturni dom

A ZARJE SO TUKAJ TIHE
(Oder treh herojev, Pirniée)
— Nedelja 15, 9.: 11, uri, Z¢-
lezna Kapla, farna dvorand

SVIGULIN

mladinska igra (Gledaliiée €%

cesto)
14.30 uri, pri PerSmanu

— Otvoritev razstave o avsﬂfi}'
skem odporu

— MePZ |, Zarja“ iz Zelezn®
Kaple :

— Mladinski zbor TPPZ ,,FiD”
ko Tomazi¢" iz Trsta

— ,Bruji“, hrvaski rock 1%
Gradisdtanskega

— ,Unranak", zabavni emsambel'-
iz Beograda in e kaj

O




8. september 1985

Hovensei
VESTNIK

Stev. 36 (2242) — &

Miting Kladiva bo kulturnopolitic-
Na manifestacija mladine treh de-
Zel ob podpori odporniskih orga-
Nizacij. Ze samo geslo NIKOLI VEC
VOUNE. NIKOLI VEC FASIZMA —
=~ ZA NARODNO ENAKOPRAV-

OST nam izpricuje politicno us-
Merjenost mitinga. Pomembno je
ludi, da bo osrednji del mitinga
Organiziran pri Perdmanu — simbo-
lu nasega trplienja in prispevka k
2magi nad fasizmom.

Prireditve bodo tekle dva dni. V
Soboto, 14. septembra ob 20. uri,
b v kulturnem domu Danice v

entprimozu zacetek z uprizoritvijo
drame , A zarje so tukaj tihe®, ki
Sbravnava herojsko borbo parti-
2enk, deklet, Zena, mater v boju z
Nadmognimi fasistiénimi silami. Na-
Stopilo bo eno najboljZih sloven-
Skih amaterskih gledalisé — ,Oder
Ureh herojev" iz Pirnié pri Ljubljani.
Janko Messner pa bo predstavo za-
Kljugil z aktualnim esejem.

Naslednjega dne, 15. septembra
d°D0|dne, bo v Zelezni Kapli raz-

Tirolska naveza je pred krat-
im pod najtezjimi pogoji preple-
28la severno steno 7824 m visokega
“aserbruma v Pakistanu. 12 navez
2 raznih drzav je poskusalo pre-
Plezati to steno, vendar je vse od-
lla. V tej steni so nekatere pasa-
€ s 6. tezavnostno stopnjo, kar

Drustvo prijateljev Kladiva nadaljuje s svojim tradicionalnim mi-
tingom, Program je posvecen 40-lelnici osvobaoditve, politicna izjava in
'resoiucija mitinga pa sta namenjeni letoSnjim aktualnim dogodkom,
Povezanim s potvarjanjem zgodovinskih resnic, slovenskemu in avstrij-
skemu doprinosu k osvoboditvi, dogodkom v Zitari vasi, Zelezni Kapli
in predvsem grozeéemu Solskemu apartheidu.

govor z odporniskimi in mladinski-
mi organizacijami o aktualni pro-
blematiki, ob 11. uri pa bo v farni
dvorani poslastica za otroke in mla-
dino. Nastopilo bo ,,Gledali§¢e ez
cesto® iz Kranja z mladinsko igro:
.Zgodba o neprijetnem obisku ali
SVIGULIN". Predstava je polna ple-
sov in pesmi, tako da jo razume
prav vsakdo. Dozivela je cudovit
sprejem na mednarodnem festivalu
amaterskih gledalis¢ letos junija v
Radgoni-Radkersburg na avstrij-
skem Stajerskem.

Strnjen del mitinga se bo zacel
ob 14.30 uri pri PerSmanu, po po-
hodu po Gasperjevih stopinjah. Za
uvod bo zapel MePZ Zarja iz Ze-
lezne Kaple, nato pa bo otvorjena
razstava o avstrijskih odporniskih
bataljonih.

V Sotoru bo tekel program do
priblizno 19. ure. Tudi ta bo med-
naroden. Prvi¢ bo na KoroSkem na-
stopil mladinski zbor Trzaskega
partizanskega pevskega zbora, za
njim nam Zze dobro znani Bruji —

Tirolci premagali Maserbrum

pomeni za te visine neéloveski
napor.

Steno so premagali trije znani
tirolski gorski vodniki: Andreas

Orgler, Michael Larcher ter vodja
odprave Robert Renzler. O tem
uspehu je porocal pakistanski ra-

dio.
|

Pred kratkim je odpotovala v Pa-
kistan sestclanska alpinistiéna od-
prava, da osvoji 8125 m visoki Nan-
ga Parbat, katerega je prvi osvojil
legendarni avstrijski alpinist Her-
man Buhl. Odpravo sestavljajo Ra-
do Fabjan, Zlatko Gantar, Marjan
Osterman, vodja odprave Janez
Skok, zdravnik Jani Kokalj in alpi-
nistka Ines Bozic.

Kakor razberemo sodeluje na od-
pravi tudi Zenska in morda je to
priloznost, da Jugoslovani dobijo
prvo alpinistko z osemtisocakom.
Jugoslovani imajo v naértu vzpon
po jugozahodnem grebenu, po ka-
terem poteka Shellova smer iz leta
1976. Tovarna TAM v Mariboru je
dala alpinistom na razpolago avto
in je tudi eden pokroviteljev te od-
prave.

Miting Kladiva letos 14.in 15. septembra v SentprimoZu,
Zelezni Kapli in pri PerSmanu

hrvadki ansambe| iz Gradiscanske-
ga, program pa bo zakljugil pro-
minentni mednarodni ansambel
URANAK iz Beograda.

Na mitingu bodo prebrali poz-
dravne in solidarnostne pozdrave
sodelujocih odporniskih in miadin-
skih organizacij, ki bodo dopolnile
resolucijo.

Tudi za hrano in pijaéo bo po-
skrbljeno. Starsi bodo lahko oddali
otroke v improvizirano otrosko var-
stvo.

Vstopnice, ki bodo v predprodaji
in dnevni blagajni, bodo Zrebane.
Dobitki bodo kvalitetni — med dru-
gimi je potovanje s Cartransom na
Ohrid. ’

-RO. J.-

Slo\_rensl(o prosveina zveza in
krajevna prosveina druitva vabi-
jo na predavanje

YLOGA VERE IN CERKVE
Y ZGODOYVINI IN SEDANJOSTI
SLOVENSKEGA NARODA

@ v torek 17. 9.: ob 20. uri v
farni dvorani v Borovljah

@ v sredo 18. 9.: ob 20. wri v
prostorih  Posojilnice Pliberk

@ v Zefrtek 19. 9.: ob 20, uri v
druifveni sobi nad Posojilnico
Sentjakob v Rou

® v petek 20. 9.: ob 20. uri v
kulturnem domu v Dobrli vasi
[vabi samo 5PZ)

@ v soboto 21, 9.: ob 20. uri v
farni dvorani v Zelezni Kapli

Predavatelja: pomoini ikof Ve-
koslav Grmit in prof. Joie Rajh-
man.

OB I 8GN TE
Werner Bergovo
galerijo

VvV PLIBERKDU

Qdprta je dnevno
od 10. do 12, ter od 16. do 18. ure.

Nasi planinci so v nedeljo skup-
no s trziskimi priredili izlet na 1760
metrov visoki PristovSki Storzic. Pot
jih je vodila z Jezerskega vrha
(1218 m) po juZni Krainerjevi zava-
rovani poti na vrh, nazaj v dolino
pa po severni strani, ki se ob vznoz-
ju pridruzi Krainerjevi in skupno na-
daljuje do avtomobilov na Jezer-
skem vrhu. Sonéno vreme, vendar
bolj slab razgled.

PISMO BRALCA

Stiitz-und Mittelpunkt Roffalm -

Blesceca

Wie man in jungster Vergangenheit
Kenntnis erhiell, wurde die Vereinshitte
des Slowenischen Alpenvereines Karn-
tens auf der Rohalm-Blei¢eda im Mit-
tagskogel-Turkenkopfgebiet, in einem
Gerichtsverfahren, gegen welcehs aller-
dings Einspruch erhoben wurde, in 1.
Instanz jenem Bouern zugesprochen,
welcher dem Slow. Alpenverein einst
ermoglichte, ouf seinem Grund und
Boden die nun umstrittene Hitte zu
errichten, welche in den Jahren 1968-69

ihrer Bestimmung Ubergeben wurde.
Soweil mir bekann!, wollle dieser
Grundsilickseigeniimer, welcher aber

nicht auch der Eigentimer dieser Hiitte
ist und auch nicht deren Erbauer, Geld-
geber und Erhalter nun den Grund-
sticksvertrag (Standort der Hiitte) nichi
mehr weiter verlangern. Allerdings ver-
mag man der Auffassung des Ersige-
richtes nicht zu folgen, und mul sich
die Frage stellen, warum dieses zu
der Entscheidung kam, ein Objeki an-
deren Eigentums nun einfach dem
Grundstickbesitzer zu Ubereignen! So-
weit mir richtig bekannt ist, wurde vom

Zabnice v kanalski
dolini
V petek 30. avgusta 1985 je po-
tekal v domu Mangart v Zabnicah
informativni del vsakoletnega sre-
¢anja tabora narodov, ki ga letos

prirejata mladinska odbora SKGZ
in SSK.

Po prihodu delegacije v dom
Mangart so bili na dnevnem redu
referati in porocanja o problemih
in stanju slovenstva in Slovencev
v Kanalski dolini.

Udelezence je v imenu Kluba
Kanalska dolina pozdravil predsed-
nik Niko Ehrlich, ki jim je zazelel
prijetno bivanje v Zabnicah. lzre-
kel je tudi Zeljo, da bi se taka ali
sorodna srecanja ponavljala prav
v Kanalski dolini.

Predsednik Slovenskega Kluba
Kanalska dolina je prisotnim v ne-
kaj besedah orisal stanje v tem
predelu.

Povedal je da se nahajamo na
podroc¢ju tromeje, kjer se vsaki dan
sretava ve¢ narodnosti, da smo
Slovenci pod hudim pritiskom asi-
milacije in raznarodovanja, da se
ho¢emo <&imbolj uveljaviti ter, da
zahtevamo od drugih narodov, ki
v Kanalski dolini Zzivijo, spoStova-
nje ter priznanje tistih pravic, ki
nam zgodovinsko pripadajo. Nato
je prevzel besedo domacin Salva-
tore Venosi, ki je orisal stanje $ol-
stva in kulture v Kanalski dolini.

Besedo je prevzel 3e Rudi Bar-
taloth, ki je v imenu Slovenskega
Kluba Kanalska dolina podal poro-
¢ilo o ,Sociogospodarski in poli-
tiéni situaciji v Kanalski dolini.

erhalten!

Slow. Alpenverein-Karnlen lediglich
das Grundstick, auf dem sich dessen
Hitte befindet, in Miele genommen.
Das vom Verein erbaute und finan-
zierte, sowie seil nun 16 bzw. 17 Jah-
ren erhaltene und geniizie Objekt wur-
de ja erst spater von diesem, Gbrigens
mit Wissen wund Zustimmung jenes
Bauern errichtel. Auch ist mir weiters
bekannt, dal der Verein die im ge-
genseitigen Einverstandnis fallige
Grundstucksmiete stets punklichts be-
zahlt hal. Wie kann es also zugehen,
dafy ein Gebaude, Rir welches eben
dieser Mielverirag nichl galt und wohl
auch nichl gelten konnle, weil es ja
dem Bauvern nichl gehorie (er war auch
nicht Milerbauer, Mitbesitzer und Mit-
erhalter), jetzt gegen den Willen des
Eigentimers in dessen Besitz Gbergehen
soll? Auherdem sei nur nebenbei er-
wahnt, dak direkt neben der Hitle des
Slow. Alpenvereines, nachdem dessen
Hitte bereits in Verwendung stand, von
diesen Bauern eine Hitte erbaut wur-
de, welche meines Wissens in all den
Jahren, in denen ich dort oben talig
war, weder von ihrem Besiizer, noch
von anderen Personen je zum Zwecke
von Zusammen- oder Unterkinften
(Vermielung usw.) beniizi wurde. Im
Gegensalz dazu, dient die Hutte des
Slow. Alpenvereins nicht nur dessen
Milgliedern als Zusammen- und Unier-
kunfisori, sowie zur Pllege gemeinsa-
mer Inleressen und des Vereinslebens
allgemein, sondern stand natirlich auch
jedem Bergsteiger und Wanderer of-
fen, man dorl also auf Tourengang
somil auch nachtigen konnite. Ubrigens
ist die Hitte des Vereines auch immer
ein Begegnungsort der Bergsieiger und
Naturliebhaber aus dréier Lander
(Karnten, Slowenien und Frioul) gewe-
sen. Sie wurde am Wochenenden und
Feiertagen wenn's moglich war auch
im Winter-oifen gehalten, und war,
wie ich mich in den Jahren meiner
Taligkeit als einer der Wochenendhif-
tenwirte selbst davon iberzeugen konn-
te, auch eine sehr belieble End-oder
Zwischensiation (ouf dem Weg zur Ber-
tahitte) vieler in-und auslandischer Ur-
laubsgdste und Bergsteiger. Wen wun-
dert es, dafj die Hitte z. B. auch der
Kath-Pfarrjugend von St. Jakeb i. R.
Sentjakob zur Verfigung gestelll wur-
de, oder sogar Jugendgruppen aus an=
deren Bundeslandern. Im Jahre 1979
wurde auberdem eine Weltlerbeobach-
tungstelle eingerichiet, deren Schwer-
punkitatigkeit vorallem das Messen der
Regen-und Schneemengen ist, welche
mitiels Schreiber aber auch die Wo-
chentemperaturwerie stalistisch erfaft.
Es ware daher in jedem Fall sehr be-
daverlich, wenn dieser Stilz-und Mit-
telpunkt:Roljalm-Bleiceca unler dem
Turkenkopf-Komnica auf der 2. Haupt-
route zu Bertahitte und zum Mittags-
kogel-Kepa gelegen, durch gerichtlich
verfigle Abltretung der Vereinshiite an
den fraglichen Bauen, ganz sicher ver-
loren gehen wirde!l Ich ersuche daher
auch alle Bergsieiger (Mitglieder) des
Osterr. Alpenvereins, der Naturfreunde-
vereinigung und des Osterr. Touristen-
vereines, Solidaritali mit ihren heimi-
schen slowenischen Bergkameraden zu
Uben, welche ihre Hiite als Ort der
Gemeinsamkeiten und Begegnung na-
turlich weiter behalten wollen,
Guttenbruner Herbert jun.
Kéttmannsdorf-Koimara vas

Franc Petek

SPOMINI
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SLOVENSKE PRIVATNE SOLE NA KOROSKEM
V REPUBLIKI AVSTRI]JI

e V dobi monarhije koroki Slovenci niso mogli dosedi pri-
n\,rm!;“ upoStevanja svojega jezika v javnem ljudskem fol-
kbu: Zato se je tedaj rodil natrr, da si ustanove mrezo po-
Nih privamih fol. Kolikor vem, je bilo zamidljeno, da bi
Qnovili kakih 13 ali 15 takih 3ol, v resnici pa sta bili usta-
lieni samo dve, prva v St. Rupertu pri Velikoveu, druga

* v 5t Jakobu v RoZu.
ih Ustanovitelja obeh fol sta Zupnika RaZun v St. Jakobu
dePa ZJupnik Treiber v St. Rupertu. Oba sta bila neugnana
lavea, ki sta zamisel  zares speljala do konca. Solo v St
d:Perm, ki je bila ustanovljena prva, je zidala Cl_rl]-Meto-
3&"3 druzba in bila tudi njen lastnik, mediem ko' je folo v
e Jakobu ustanovilo Slovensko folsko drultvo. To druftvo
bilg organizirano na ta natin, da je bila centrala v Celovceu,
Tuinica pa v St. Jakobu. PodruZnica je sicer bila do neke
1Te samostojna, lastnik fole pa je vendarle bilo osrednje dru-
3::'_.\' Celoveu, Ta organizacijska oblika je imela pozneje po
. Bl svetovni vojni veliko vlogo, ko je Ylo za vrnitey pre-
lie_“la Jolskemu druftvu. Vodstvo obeh ol je bilo oddanc
Skim sestram, katerih kongregacija je bila v Mariboru. Vpra-
"¢, ali naj se fole predajo ¥olskim sestram, je svoj das pov-
ilo precej polemike. Na vsak nafin pa je tedaj, ko je flo
avico javnosti teh, oblast zahtevala, da jih morajo vodiri
ki ulitelji in zato sta za upravitelja bila postavljena dva
a ydirelja. V St. Rupertu je bil zadnji upravitelj utitelj

i

Bezeg, v St. Jakobu pa Aichholzer. Obe ¥oli sta bili Ytiriraz-
redni in vsaka je imela internat, kar je bilo predvsem pomemb-
no zaradi tega, da so se v Jolo lahko vpisovali tudi otroci iz
drugih 3olskih okolifev. Po veljavnih predpisih na KoroSkem
otroci 1z enega Solskega okoliSa namreé niso smeli hoditi v
folo v drugi okoli, tako da bi tudi privatne ole bile nave-
zane le na otroke iz svojega najoZjega okolifa, Otroci, ki pa
so stanovali v internatu, so se §teli, da pripadajo temu ¥ol-
skemu okolifu in na ta nadin se je $tevilo otrok v foli lahko
primerno povetalo.

V dasu jugoslovanske zasedbe so fole v Velikoveu dejan-
sko bile preurejene na ra nadin, da je ljudska ¥ola za fante
ostala v mestu, ljudska $ola za dekleta pa se je premestila v
St. Rupert. Obe Soli sta tedaj seveda imeli slovenski uéni je-
zik in zato ni bilo potrebe po fe posebni slovenski privatni
foli. Tako je bila prava ljudska Yola za okoli mesta Velikovec
v St. Rupertu. Podobno se je zgodilo tudi v St. Jakobu, kjer
so tudi obe Soli razdelili po spolu. Takina preureditev pa je
imela za nas slabe posledice v ¢asu po plebiscitu,

Pryva stvar, ki jo je nova avstrijska 3olska oblast po
prevzemu plebiscitnega ozemlja storila, je bila, da so ¥ole
zoper prenesli nazaj na prvotne javne Jole, glede nekdanijih
slovenskih privatnih $ol pa so se postavili na stalile, da so
razpuscene, pri ¢emer so trdili, da jih je razpustila %e jugo-
slovanska uprava. Slovenska polititna organizacija se je zara-
di tega pritoZila na sekretariat Druftva Narodov. Avstrijska
vliada se je v svojem odgovoru postavila na stalifle, da so
sestre same oz, jugoslovanska uprava obe privatni oli ukinile,
seveda ne javnih ljudskih Yol in da zaradi tega avstrijske viade
ne zadene nobena krivda. Za ponovno odprtje slovenskih pri-
varnih ¥ol pa f¢ nih&e ni zaprosil.

_ V &gavem imenu je bila pritofba na DN spisana, ali
v imenu Solskega druftva ali koga drugega, ne vem vel. Pri-
tozba in pa odgovor, ki smo ga dobili, vse to je bilo uniteno
z nafim arhivom v Celovcu leta 1941,

V pogajanjih okoli privatnih $ol so avstrijske folske obla-

sti povedale, da privatnih $ol ne nameravajo ved dovoliri,
ampak da so pripravljene ustanoviti javno Jolo s slovenskim
uénim jezikom v St. Rupertu. V ta namen so do slovenske or-
ganizacije zahtevali, naj da na razpolago folske moéi, glede
Solskih sester pa niso tedaj zavzeli nobenega stalif¢a. Dejan-
sko je stvar potem potekala tako, da so v St. Rupertu odprli

rvi razred, ki pa je bil odprt samo za velikoviki Solski okolis.
Solo so postaviﬁ pod vodstvom ravnatelja velikovike fantov-
ske Sole Koéevarja Eberla, Ciril-Metodova druZba pa je dala
na razpolago prostore. Glede uditeljskih moéi so obljubili dat
eno uéiteljico, ki bi imela tudi skusnjo iz slovenitine, slovenska
stran pa bi se zavzela, da bo dala v Yolskem poslopju na raz-
polago en razred. S katero slovensko-organizacijo so sedaj po-
tekala ta pogajanja se danes vel ne spominjam, ali je to bilo
Solsko drustvo ali Ciril-Metodova druZba ali kaj drugega, vem
pa, da sem pogajanja z nade strani vodil jaz.

Za slovensko 3olo v St. Rupertu se je v prvi razred pri-
javilo okrog 30 otrok. Tisti dan, ko je bila Igola odprta, pa
otrok ni bilo od nikoder. Prifel je okrajni Jolski nadzornik,
z njim uditelj Eberle in spradevala sta me, kje so otroci. Jaz
sem se sklical na to, da smo mi svojo obveznost izpolnili: dali
smo na razpolago poslopje, sobo, notri je bil potrebni inven-
tar, tabla, itd., dali smo wvse, kar smo obljubili, otroci pa niso
ro zakonu naja stvar. Kajti to je Sola za velikoviki Solski oko-
if, v katerem %ive foloobvezni otroci in te otroke mora $ol-
ska oblast uradno ugotoviti. Kaj drugega bi bilo seveda, e
bt mi privatno ljudsko $olo odprli, potem bi bila to nala za-
deva, da poskrbimo za otroke. Na ta moj odgovor sta nadzor-
nik in ulitelj Eberle pristala, da ostne 3ola odprta in pozneje
so otroci dejansko pridli. Solska oblast je pozneje mziirifa
okoli$ ole tudi na sosednje okolife, nastavila je uditeljico Pru-
kar{‘evo. Bila je begunka iz Jugoslavije, morda Korofica, na
vsak nadin pa je spodaj nekje sluZila in je imela skufnjo iz
sloven¥dine. Bila je dobra uéiteljica in slovenskemu pouku na-
klonjena.

(Dalje pribodn ;'fé)
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Otrok je bolan: odklonil je zajirk, kosilo,
malico. Tih poseda v kotu, z njim so onemele
igratke. Mau je vznemirjena. Naj klice zdrav-
nika domov ali naj pelje otroka v bolnico?

Ni lahko svetovat na daljavo. Najprej s
toplomerom izmerimo telesno toploto. Ne po-
zabimo se prepridati, ¢e je toplomer v redu.
Morda je delno razbit? Majhnemu otroku me-
rimo v ¢revesu, vedjemu v pazduhi. Pred upo-
rabo primemo toplomer pri vrhu s paleem, ka-
zalcem in sredincem desne roke ter ga stresa-
mo z velikimi zamahi tako dolgo, da se Zivo
srebro skrije v zbiralnik. Otroka do detrrega le-

Ko zboli otrok

ta starosti polozimo s trebus¢kom obrnjenega
na nafa kolena, med tem ko sedimo. Lahko pa
leZi otrok v posteljici na hrbru, pri tem pa mu
dvignemo obe nozici. Spodnji konec toplome-
ra namazemo z vazelino ter ga previdno vtak-
nemo v ¢revo, priblizno 4-5 ¢cm globoko. Mer-
jenje v ¢revesu traja 2 minun, normalna naj-
viSja temperatura znasa do 37,5 stopin) Cel-
zija. V pazduhi merimo vrodino 5-10 minut,
normalna temperatura je 37 stopinj Celzija.
Otroka si polozimo v narodje, namestimo toplo-
mer v pazdu$ni prostor ter narahlo pritiskamo
njegovo nadlaket k trupu. Pazimo, da je spod-
nji konec toplomera ves &as v pazduhi. Ce je
temperatura visoka, t.j. 39-40 stopinj C. in se
nam zdi otrok v splonem prizader, upravide-
no pokli¢emo zdravnika na dom. Pri naroéilu
ne pozabimo na morebitne napotke glede sta-
novanja, da bo zdraynik laZe natel pot. Sporo-
¢imo vse, kar smo opazili pri otroku: splo¥no
vedenje otroka, vrodino, dihanje in ovire pri
dihanju, kadelj, spremembe na koZi in v ustih,
bruhanje, iztrebljanje, morebitne navedbe o
boledinah, stanje zavesti, omotiénost ali neza-
vesti. Do zdravnikova prihoda ostanimo kar
se da mirni. Otroka umijmo, preoblecimo in
ga polozimo v sveZe pripravljeno leziile, da
bo laze prebolel bolezen in se bo bolje poturil.
Ponudimo mu sladkan é&aj, ne silimo ga s hrano.
V primeru, da se znaki bolezni hitro stopnju-
jejo ali ima owrok krde ter je vse slabsi, zdrav-
nik pa de ni uregnil priti, je bolje, da odnese-
mo otroka k zdravniku ali pa naravnost v
bolnifnico. Pri presojanju vaZnosti zdravniko-
vega obiska na domu upoitevajmo fe otrokovo
starost. Tudi huje bolnega otroka lahko dobro
pokritega peljemo k zdravniku. Drugade je
pri starejiem orroku, ki ga ni mogode niti nesti
niti peljati, sam pa zaradi prizadetosti v bo-
lezni Ze tezko hodi. Nikar pa ne kli¢imo zdrav-
nika zaradi laZjega obolenja, saj bodo zaradi
tega prikrajfani hudo bolni otroci.

Ko odhajamo v belnico ne pozabimo na potr-
dila o cepljenju. Vsak izpuilaj je sumljiv za na-
lezljivo bolezen, zato Ze pri sprejemu povejmo
sestri, {e gre za rakega otroka. Cim bolj sve
se¢ ali urin prinesenio v preiskavo v dobro
pomiti in zaprti steklenidki (pol decilitra), za
otroka, ki pogosto hodi na vodo, bruha, ima
trebusne bolidine ali je vrotiden brez drugih
znakov. Ako otrok pogosto odvaja redko blato,
prinesemo izlofek na wvpogled v dobro zapru
posodici, ki naj bo dvakrar previta s papirjem;
blato dojentka lahko prinesemo v plenici, ki
ha, bo de bolj trdno dvakrat previta s papir-
jen,

Zdravnik nam je svetoval. Predpisana zdra-
vila priénimo dajati éimprej. Na mizo poloZi-
mo disto krpo, na njo veliko Zlico s tableto,
katero povsem zdrobimo z malo 2litko. Tako
zdrobljeno tableto pretresemo v malo Zlico, po-
medamo s ¢ajem in ponudimo zdravilo otroku.
Otroka pri tem dvignemo, — &e ni posebno
predpisano — raje pred obrokom kakor Cro
obroku. Otroka pri tem dvignemo v polsedet
ali sede¢ polo¥aj. Ce se brani, mu ponudimo
&ez nekaj dasa zdravilo ponovno, tokrat iz sko-
delice, ki vsebuje ved taja, tako da bo zdravilo
manj opazno, Zdravilo v obliki raztopine ali
sirupa pray tako pomefamo z vedjo koli¢ino
daja, ¢e orrok odklanja prvotno obliko.

Vsak odrasel bolnik potrebuje mir, rembolj
otrok. Vem, da je mirno okolje v pretesnih
stanovanjih teZko ustvariti, vendar se na mo¢

trudimo. Obiske pa kar odklonimo. Bolni-
ek potrebuje sve zrak, pa naj bo fe tako hu-
do bolan. Ce imamo samo en stanovanjski pro-
stor, zavarujmo otrokovo glavico, ga dobro
pokrijmo in na Siroko odprimo okno, Zratimo
dvakrat na dan. Nega telesa je v bolezni vai-
nejfa kakor v zdravju, Bolnega dojentka okop-
ljimo, ko mine visoka vrodina; do tedaj ga umi-
vajmo enkrat na dan z mlaéno mokro krpo.
Pri tem opravilu bodimo hitri, da otroka ne
ohladimo. Enako ravnamo pri vedjem otroku,
ki mu je kopel potrebna posebno po daljdi bo-
lezni. Zmotno je mnenje, da naj bo bolnidek

Kaj in kako v zmrzovalne
skrinje 1n omare

Na domaéem trziscu je moc dobiti zamr-
zovalne skrinje in omare. Nasa odlocitev je,
katero od priprav izberemo, pri cemer igra
veliko vlogo prostor. V manjsih stanovanjin
bomo bolj veseli omare kot skrinje, ki zav-
zame mnogo ved prostora, poleg tega iz-
kusnje kazejo, da je v omari vse pregledne-
je spravijeno kot v skrinji. Kakorkoli Ze,
skrinja in cmara sta postali nepogresljivi v
slehernem gospodinjstvu. Ozimnica na ledu
ni ve¢ zadeva nekaterih ljudi, ki so menda
zaradi svojih muh jedli zamrznjene jedi.

Danes je to vse prej kot muha, hrana v
zamrzovalniku je potreba in ¢ez poletje tudi
nuja.

Sleherna gospodinja mora ob nakupu za-
mrzovalnika vedeti nekatere stvari, saj jedi
zamrzujemo vse leto. Nasvele je vedno tez-
ko deliti, najbolje paé pomagajo izkuénje ti-
stih, ki so ze dalj ¢asa lastniki zamrzovalni-
kov. Pravijo, da je mo¢€ vse zamrzniti in nato
pojesti. Najbrz to ne drzi povsem, drZi pa,
da je najboljse poskusiti in sami boste vi-
deli, ali gre. Ce si Zelite zamrzniti banano,
pa€ poskusite in sami boste ugotovili, ali
je uzitna ali ne.

EMBALIRANJE

Prav vsi strokovnjaki se strinjajo, da je
pri zamrzovanju najpomembnejSe prav em-
paliranje. Danes nam ni vec tako tezko kot
pred leti, ko Se |lepilnega traku za zamrzoval-
nike ni bilo.

Kupiti je mo& posebne posode, ki se ne-
prepustno zaprejo, varilne strojCke, poseb-
ne folije, aluminijaste folije, aluminijaste po-
sode in kup drugih re€i. |z domace kuhinje
lahko porabimo kozarcke od jogurta ali lic-
ne in prakticne steklene kozarce od majo-
neze,

Zamrzovanje terja doloCen ¢as in pripra-
vo. Tako je dobro, da si Zze kar v zacetku
omislite velik lonec, ¢e gre pa tudi varilni
strojéek in posodo za blansiranje, drugo do-
kupujte postopcma. Za zagetek je za blan-
Siranje dovolj, ¢e imamo kovinsko cedilo,
mnogo bolj prakticno je cedilo iz Zziéne mre-
Ze, ki ga uporabljamo tudi za cvrenje krom-
pirka. Za tiste, ki doma Ze imajo lonec na
zvisan pritisk, je to dodaten dragocen pri-
pomocek, ker se jedi (golaz, perutnina, me-
so) skuhajo trikrat hitreje kot po obiéajni
poti.

Eno od zlatih pravil zamrzovanja je tudi
to, da ne zamrzujemo velikih koli¢in. Hrana
je namrec najboljSa takrat, Ce se v zamrzo-
valniku kar najhitreje ohladi na najmanj mi-
nus 18 stopinj Celzija. Vlozimo vedno le to-
liko Zivil, kolikor jih lahko naprava zamrzne
v 24 urah. Ne pozabite zelo natantno pre-
brati navodil, ki jih dobite skupaj z zamrzo-
valno napravo. Predvsem pa nikar ne tla-
Cite v zamrzovalnik velikih koli€in zivil, ker
jih neprava nato ne bo mogla v kratkem ¢a-
su zamrzniti, hrana bo izgubila vitaminsko
vrednost.

Zakaj pane Spageti

Testenine so lahko tudi v poletni vrog&ini
osvezujo& obrok, ¢e jih pripravimo v solati
in z ustreznimi dodatki. Poleg pa $e kozarec
dobre pijace in — dovolj.

Testenine so okusneje, ¢e pazimo, kako
jih kuhamo: liter vode na 100 g testenin in
ne bodo se sprijemale. Vodo solimo 3ele,
ko zavre, makarone ali Spagete pa vrzemo
vanjo, ko res posteno kipi. MeSamo pa le po
potrebi. Testenine lahko ohladimo pod cur-
kom hladne vode, e bolje pa je, ée jih s
hladno vodo speremo le toliko, da odstra-
nimo sluz, potem pa jih zvrnemo v skledo
in pustimo, da se same ohlade. Za¢imbe l|ah-
ko dodajamo 3e mla&nim ali Ze hladnim te-
steninam, nikdar pa jih ne hladimo v hla-
dilniku!

SOLATA IZ SPAGETOV Z ZELENJAVO

400 g Spagetov, 100 g belega fizola (kon-
serva), 100 g fizola v stro€ju, 2 &ebuli, 400 g
lepega paradiZnika, 3 stroki ¢esna, limona,

Osvezitev v

Sadni sokovi in podobni napitki so res-
ni¢na osveZitev, ko smo utrujeni ali se Zeli-
mo osveziti. Pri tem uporabimo sveze, se-
zonsko sadje, ki z dodatkom sadnih siru-
pov in mineralne vode, daje tem lahkim
cocktailom poseben okus in izredno dobro
aromo.

COCKTAIL 1Z POMARANC IN MARELIC

Stisnite sok iz Stirih pomarang. Nato na-
rezite na drobne ko3¢ke osem zrelih mare-
lic in jih dajte v hladilnik. V kozarce nato
naloZite mesanico pomarantnega soka in
marelic, jo zalijte z mineralno vodo in do-
dajte kocke ledu.

BANANE V MLEKU

Tri banane nareZite na kolobarje. Dodajte
jim liter mleka, 6 Zlic sirupa rdetega ribe-
za (lahko tudi manj) in tri Zlice sladkorja v
prahu. Samo nekaj sekund mesajte z mik-
serjem. Nato naloZite v kozarce kockice le-
du in &eznje prelijte bananino mleko.

sol, poper.

Paradiznike operemo, razrezemo in skozi
cedilo iztisnemo sok v skledo za solato. Pri-
denemo na tanke obrocke zrezano c¢ebulo,
na vetje kose razrezan kuhan strogji fizol,
limonin sok, strt ¢esen in beli fizol, ki smo
ga temeljito oplaknili z mrzlo vodo. Prime-
Samo Se kuhane Spagete in ohladimo.

MAKARONI S TUNINO IN OLIVAMI

300 g makaronov, 80 g tunine v olju (kon-
serva), 2 paradiznika, 80 g zelenih oliv (pol-
njene), 30 g vloZzene zelene paprike, sok pol
limone, olje, sol, poper.

Medtem ko kuhamo makarone, narezemo
na obroCke olive in na kosCke tunino ter
papriko. Vse prelijemo z oljem in zacinimo.
Makarone odcedimo, splaknemo (pazimo, da
so kuhani ,al dente", tako, da so v sredi 3e
komaj zaznavno trdi) in jih previdno prime-
Samo ribam ter olivam. Ponudimo lahko top-
le ali mrzle.

pravem casu

COCKTAIL IZ ANANASA IN MARELIC

V vsak kozarec dajte po eno visnjo vio-
zeno v Zganju in kolobar neolupljene po-
maranée (ne sme biti $kropljena s kemikali-
jami!). Nato v vsak kozarec vlijte enake dele
ananasovega in mareliénega soka (lahko je
sveZ ali konzerviran). Vse skupaj malo raz-
red&ite z vodo.

LEDENA MALINA

250 g malin spasirajte. V to vmesajte 150 g
sladkorja in sok ene limone. Na dno vsake-
ga kozarca dajte malo zdrobljenega ledu, na
to pa vsujte pripravijene pire iz malin. Pre-
den servirate, malo premeSaijte.

AROMATIZIRANA GRENIVKA

V velik bokal vlijte liter grenivkinega so-
ka, 2 dcl malinovca in pol litra mineralne
vode, Servirajte s kockami ledu.

bolj toplo oblefen kakor sicer. Ne mudimo
otroka s Ytevilnimi tesnimi jopicami, kapicami,
s $tevilnimi odejami — ako ni dodatno ogreva-
nje posebej naroleno. Otroku z vnetjem ules
obledemo tanko kapico, pod katero poloZimo
na uhlje za pest velik kos vate,

Bolan otrok je brez teka. Ne vsiljujmo mu

goste, tezko prebavljive hrane; e odkloni jed,
mu ponudimo &aj, kompot, sadne sokove. Pri
otroku s prebavno motnjo bodimo natanéni
glede predpisane diete. In konéno Je: Z bolnim
otrokom imejmo veliko potrpljenja in razume-

vanja!
Dr. B. M.

EVIDENCA

Od zacetka, ko vlagamo Zivila v zamrza-
valnik, sodimo da vemo natanc¢no vse, Kaf
je notri. Cas prinese svoje in pri iskanju nas
zgrabi panika, saj ne vemo, kakSen kos mé-
sa ali vrtnina je v katerem zavitku. Zato St
kaZze vzeti ¢as in si na lepilni trak ali n&
vrata zamrzovalnika ali skrinje ali kaka dru-
gade zabelezite datum in kaj je v zavitku. S
taksno evidenco boste v trenutku nasli po-
treben zavitek in tudi vedeli boste, kako dol-
go je posamezni kos v zamrzovalni napra\r‘ii-
Posebej pomembno je napisati datum, za-
radi roka trajanja. Velja pa pravilo, da &im-
bolj mastno je zivilo, tem krajsi je rok tra-
janja in tem krajsi ¢as ga lahko hranimo ¥
zamrzovalniku.

BLANSIRANJE

Pojem, s katerim se sre¢amo pri zamrzo~
vanju zelenjave, je blanSiranje. Pomeni pas.
da dobro ocid¢eno in oprano (po potrebii
tudi narezano) zelenjavo potopimo za nekall
minut v vrelo vodo. Pri tem se zelenjava ma~
lo prekuha, vendar pa dosezemo drug uci~
nek. Vsa ,obarvana“ zivila (korenje, fizol
grah) vsebujejo askorbinsko oksidazo, KF
zelo hitro zniza kolicino vitamina C. Z blan-
Ziranjem to snov uni¢imo, vitamin C pa
ostane mnogo dalj ¢asa v zelenjavi. Blan-
siramo tako, da potopimo zelenjavo v rahlo
osoljeno vrelo vodo, vzamemo le majhne
koliGine, ker morajo znova hitro vreti. PO
potrebnem ¢&asu, o tem preberemo v ustrez-
nih prirocnikih, poberemo zelenjavo iz kro-
pa in hitro potopimo v mrzlo vodo, ki ji do=
damo Se nekaj kock ledu, da bo $lo delo
hitreje od rok. Z blaniranjem je sicer ve&
dela, vendar ohrani zelenjava prepotrebne
vitamine.

Olje je najbol;

zdravo

Mas&obe so hranilo, ki nam dajejo naj~
ve¢ kalorij. Razlikujemo trde, mehke in te~
ko&e. Poznamo ¢giste ali vidne mascobé
(maslo, mast, olje) ter skrite ali nevidne. Te&
so v posameznih Zivilih — v mesu, sladicah:
orehih, jajénemu rumenjaku itd. Kadar j&
v hrani preve¢ maséobe, se zaéne nalagat
v telesu kot mascobna plast, obras¢a razne
organe, se razrasdta med miSicne snope.

Predebel ¢lovek je mnogo bolj izpostav-
lien raznim obolenjem kot suh. Na mas&ob&
naj pride dnevno 25—30 /s potrebnih kalorij:
Maséobe dajejo torej telesu najved energij&
in toplote. Telo oskrbujejo z Zivljenjsko po~
membnimi nezasiéenimi mas&obnimi kisli~
nami in vitamini, ki so topni v mas&obah.

Med vsemi mas&obami ima prednost oljér
ki kot rastlinska mascoba vsebuje najve®
nezasi¢enih mas€obnih kislin. Mas&obe, Ki
imajo veliko tako imenovanih zasi¢enih ma~
S¢obnih kislin (vse Zivalske mascéobe), v~
Sujejo holesterol in pospesujejo arterioskle™
rozo.

Zivila, ki vsebujejo veliko maséob: oljér
rastlinske ma3tobe, svinjska mast, slanina-
margarina, maslo, smetana, mastni siri, 10)r
salo, majoneza, mastno meso in mesni iZ°
delki, razne pikantne solate, orehi, le3niki
itd.

Droben nasvet

OLIVNO OLJE NI LICILO

Olivho olje je primerno le za kuho
in zabelo, ne moremo pa ga uporab-
ljati kot kozmetiéno sredstvo. Olja ne
nanaSamo ne na koZo ne na lase,
pa Ceprav smo nekoC slidali, da je
hranljivo in koristno. Znanstveniki so
namreé ugotovili naslednje: olivho ol-
je ni nikaka za3&ita pred sonénimi
zarki. Ne vsebuje za&citnega filtra. Za-
to nas sonce kaj lahko opede, Ce si
mastimo kozo z olivnim oljem. Kot
vsaka mascCoba lepi olivno olje konice
poskodovanih las in sprva je videti,
kot da so si lasje zaradi nege z ol-
jem opomogli. Ko pa potece &as oljne
obloge, moramo olje spet izmiti iz las.
Tako mastno je, da moramo glavo pet-
krat ali Sestkrat zapored namiliti s
Samponom. To pa lasem $koduje, spet
so razcepljeni in poskodovani, kot s0
bili pred nego z olivnim oljem.
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RADIO

TELEVIZIJA

AVSTRIJA 1

PETEK, 6. %.: 9.00 Porotila

— 905 Tom & Jerry — 9.30

RusZing — 10.00 Solska TV

— 1030 Siric George In njegovi morilci —
?“55 Moje ime je Drops! — 12.00 Porotila
'n oradja — 13.00 Porodila — 14.30 Griezi,
3ervus, guten Tag! — 14.45 Havajski kral]

= 1430 Zg predioiske otroke — 16,55
Mini.tvs — 17.05 Tao, Teo — 17.30 Otrocl
Podzemijo — 17.55 Otrokom za lahko noé
= 18.00 Slike iz Avstrije — 18.30 Mi — 19.00
Avstrija danes — 19.30 Cas v sliki — 2015
Berrick — 21.15 Modno revijo — 21.20 Mo-
98 — 2105 Veterna zarjo — 23.00 So'id
Soid — 23 45 Porotila

SOBOTA, 7. 9.: 9.00 Porotila 9.05 la-
|‘l°niéinq — 9.35 Francosdina — 10.05 Ru-
tina — 10.30 Roke kol famet — 12.10 Zgo-
Yovinske price — 13.15 Porodila — 14.30
lezi, servus, guten Tag! — 14.45 Ve-
%ll kmet — 1620 Tokrat — 1625 Pan
Tau — 1455 Mini-¢vs — 172,05 Bravisimo
= 17.55 Otrokom za lohko noé — 18.00
Dvo kror sedem — 18.2 Dober veder v
%0bolo Feli Heinz Conrads — 18.50 2up-
Mk Joset Moosburger odgovarja — 19.00

Avstrije danes z novostml iz Juine Tirol-
ske — 19.30 Cas v sliki in 3port — 20.15
Eden bo imagal — 22.05 Igra s smrijo
— 2335 The munsters — 0.00 Porodila.

NEDELJA, 8. 9.: 11.00 Ura tiska — 1430
Griezi, servus, guten Taog! — 1445 Ali
Baba in 40 rozbojnikev — 16,10 Zivalski
reji — 1625 Jakob in Elizabeta — 16.30
Pustoloviiine — 14655 Krelling — 17.40
Helmi — 17.45 Klub seniorjev — 18.30 Mi
— 19.00 Slike iz Avstrije — 19.25 Govorl
superintendont Helmut Sonter — 19.30 Cas
v sliki in Sport — 20.15 Bral dreve — mali
zemljo 2115 HFK prezident: Gradec,
prijozno mesto — 22.00 Pevci cirkus —
23.40 Poraotila.

PONEDELIEK, 9. %.: 9.00 Porodila — 9.05
Tom & Jerry — 9.30 Tu sem <Zlovek...
— 10.00 $olska TV — 1030 Ali Baba in
40 razbojnikov — 11.55 2ivalski raji — 12.15
Pogledi mnogo povede — 1300 Poroiila
— 16.30 Za pred3olske otroke — 1655
Mini-CVS — 17.05 Viki — 17.30 Minikini
— 17.55 Otrokom za lohko no& — 18.00
Slike iz Avstrije — 1830 MI — 1%.00 Av-
strijo danes — 19.30 Cos v =liki — 2715
Ponedeljski Sporl — 21.08 Kuharsk! muj-
stri — 2115 Cesta Son Fronciska — 22.05
Siovo na Kilimandiaru — 22.50 Porodila.

ZAHYALA

Zahvaljujemo se vsem, ki so pospremili nasega dragega

Valentina Polanska

k zadnjemu pocitku. Nasa zahvala velja vsem, ki so nam ob
tezki izgubi izrazili svoje socutje ter nam stali ob strani. Po-
sebno se zahvaljujemo vsem, ki so pomagali pri pripravah za
poslovitvene in pogrebne svecéanosti, zlasti Slovenski prosvetni
Zvezi, Zvezi slovenskih organizacij na Koroskem, SPD ,Obir*

na Obirskem, SPD ,Zarja“ v Zelezni Kapli ter Posojilnici, ki -so
pripravili Zalno sejo. Hvala Stevilnim govornikom, ki so izrekli
poslovilne, tolazilne in vspodbujajo¢e besede, hvala vsem pev-
kam in pevcem ler Solarjem, ki so peli v slovo, ter obcinski
godbi. Prisréno se zahvaljujemo domaéemu Zupniku TomazZu
Holmarju ter Zupniku Poldeju Zundru in dr. Pavietu Zablatniku
za bodrilne besede in za opravilo pogrebnih sve¢anosti.

Hvala tudi za Zalna pisma in Zalne brzojavke.

Zavest, da bo nas in vas Valentin Polandek v spominu Zivel

naprej, laj$sa naso bolec¢ino.

e

VSI POLANSKOVI

TOREK, 10. %.: 9.00 Poroéila — 9.05 Tom
& Jerry — 9.30 Italijandtina — 10.00 3ol-
ska TV — 10.30 Skrivnost Agothe Christie

12.05 Ponedeljski gport — 13.00 Poro-
Cila — 1630 Zo prediolske otroke — 14,55
Mini-€VS — 1705 Don Kihot — 17,30 Od-
daja z miike — 17.55 Otrokom zao lahko
not — 18.00 Siike iz Avsirije — 18.30 Mi —
19.00 Avstrijo danes — 19.30 Cas v sliki
— 20.15 Inozemski report — 21.08 Prijozni
dom — 21.15 Galebji otok — 22.00 Zrcalne
slike — 22.45 Galerija — 23.15 PoroZile.

CETRTEK, 12. 9.: 9.00 Poroéila — 9.05 Tom
& Jerry — 930 Delela in ljudje — 10.00
Solska TV — 10.30 Neka] takinega Ijubi-
jo fenske — 11.25 Zivalskl rajl — 12,15
Klub seniorjev — 1300 Porodila — 16.30
Za prediolske ofroke — 16.55 Mini-CVS
— 17.05 Don Kihol — 17.30 Perrine — 17.55
Otrokom za lahko no¢ — 1B.00 Slike iz
Avstrije — 1830 Mi — 19.00 Avstrija dao-
nes — 19.30 Cas v sliki — 20.15 Pesmi §ti-
rih letnih Zasov — 2150 Kri in parole
— 2330 $%ah svetovnemu prvakue — 0.00
Porodila.

SREDA, 11, 9.: 9.00 Porodila 9.05 Tom
& Jerry — %.30 Francostina — 10.00 Sol-
ska TV — 10.30 Jesenski maraton — 12.00
Woody Woodpecker — 12.05 Inozemski re-
port — 13.00 Porolila — 14.30 Cirkuike
opice — 1655 Mini-¢vS — 17.05 Tao Tao
— 17.30 Televizijc po indijansko — 17.55
Olrokom zo lohko no& — 18.00 Slike iz
Avstrije — 1830 Mi — 19.00 Avstrija do-
nes z novosimi iz Juine Tirolske — 19.30
Cas v sliki — 2015 Hudobnos! pod son-
cem — 2210 Kri in porole — 23.50 Poro-
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Ixdajatel] in xaloinik: Ivezao slovenskih
organizacij na Korofkem,
9020 Celovec, Gasomatergasse 10
Urednidtve: 9020 Celovec, 5i.-Ruprechter-
Strabe 191V, tel. (0 42 22) 54 0 42,
teleks 42 20 B4 sndk o
Uprava: 7020 Celovec, Gosometerg. 10,
tel. ;U 42 22) 315 50.
J

Tisk: Zalolnidka in tiskarsko drutba
t 0. |. Drava, Celovec - Borovije.

Bistra glava si pomaga tudi sama

— opazujejo in primerjajo,

posameznih serij so:

,Otrogka igra in igraéa”,
. Strahovi v otrostvu”,
,,Druzina danes”,

.V bolnisnici”,

Vsako serijo diapozitivov
spremljajo pismena didak-
ti¢na navodila za vsak po-
samezni diapozitiv je napi-
sano spremno besedilo.
Stardi, uditelji, vzgojitelji
in vsi kulturni delavci lah-

PRIPOMOCKI ZA VZGOJO MLADINE:

Barvnidiapozitivi

Diapozitivi so odli¢ni pripomocek pri vzgoji in izobra-
Zzevanju. Ob ogledovanju diapozitivov otroci predvsem

— pridobivajo, razsirjajo in poglabljajo znanje.

Dopisna delavska univerza v Ljubljani je pripravila vec¢
serij barvnih diapozitivov za spoznavanje okolja. Naslovi

Mleko in kruh

Serija ,Mleko in kruh” prikazuje s 40 barvnimi dia-
pozitivi pridobivanje in predelavo mleka in zita in nas
seznanja z vrsto mleénih izdelkov in peciva. Otrok naj
spozna pomen Zita in mleka za prehrano.

Barvne diapozitive vseh serij dobite v knjigarni , Nasa
knjiga”, Paulitschgasse 5—7, 9020 Celovec.

,Droge in alkohol”,
.Zivljenje v mestu”,
,,Nas Solar”
,Rad delam”

ko — ustrezojac starosti
otroka — uporabijo serijo
diapozitivov v celoti, del
serije ali pa tudi samo en
sam diapozitiv. In %e eno
prednost imajo: vsak lahko
dodaja lastne diapozitive!

Bistra glava
Si

2

pomaga
tudi sama

SLOVENSKE ODDAUJE
AVSTRIJSKEGA RADIA vsak dan od 18.10 do 19.00 ure

Pe 6. 9.: Cas, ki Zivi

So 7. 9.: Duhovni nagovor (dr. St.
Cegovnik — Vos&ila

Ne 8. 9.: Za dobro voljo

Po 9. 9.: Kontakt

To 10. 9.: Partner

Sr 11. 9.: Alpe-Jadran

Ce 12. 9.: RozZ - Podjuna - Zila
Pe 13. 9.: Cas, ki Zivi

ANTON PELINKA

Geto in apartheid na jugu koroske

Polagoma Avstrija za Juzne Ti-
lce ni bila ved trdno opori&e nji-
Ove opozicije, niso je ve¢ jemali
%8 mar v svoji opoziciji proti fa-
iZmu, italijanizaciji, proti vsakda-
Nemu sekiranju. Avstrija, to je bilo
"ﬁﬂfai: za Juzne Tirolce ni bil ta-
r&.lni danes ni¢ ve¢ povezan z av-
Strijsko republiko, Se manj z Zvez-
Do republiko Avstrijo, ki se je s
“ratkovidno dobrikavo politiko na-
Slonila na Benita Mussolinija. Upa-
21? je zanje postala Nemcija, Nem-
; '“.rajh — upanje, ki je pokazalo,
Ua luZnotirolskega antifasizma tako
"8ko& ni bilo, da so se vprico za-
ma_'\kanega in pogosto brutalnega
lijanskega zatiranja kaj radi obra-
Ali po podporo k precej brutal-
"ejdemu nemskemu fasizmu.
5 Nemski rajh pa je najprej Zrtvo-
8l Juzno Tirolsko na oltar osne
litike, zganjal nato izseljevalno
Mlitiko — imenovano ,opcija* —
" potem, komaj je bil Mussolini
2logen kot dejavnik moéi, je rajh
8posled Juzno Tirolsko kar zase-
2L in sicer z ,lasko juzno Tirol-
. 0" vred in hkrati s severovzhod-
q‘) ltalijo kot ,operacijsko cono
Ipsko predgorje*.
Juznim Tirolcem je bilo tezko de-

A

finirati svoj odnos do Avstrije, tei-
ko so nase gledali kot na Avstrijce.
Ko je Avstrija leta 1960 razgrnila
problem Juzne Tirolske pred Zdru-
Zenimi narodi, je nem3ko govorece
ljudstvo juzno od Brennerja ozna-
¢ila za ,avstrijsko manjsino“. Te-
ga pojma pa italijanska viada ni
hotela sprejeti — s ¢imer je ponov-
no zanetila nemski nacionalizem,
ceravno ne s fasisticnim predzna-
kom.

JuZni Tirolec Claus Gatterer se
je polagoma dokopal do drugad-
nega razumevanja avstrijstva. V de-
Ski verski Soli v Brixnu je dozivel
12. marec 1938, poslu3al razli¢ne
razlage ,anSlusa", &util posledice
pojmovanja ,nemskonacionalnih”
izmed svojih, uciteljev, V nasproto-
vanju, zlasti pa v sodelovanju obeh
fasistiénih sistemov se mu je Av-
strija — spoCetka s pe&atom stare-
ga cesarstva, polagoma pa Ze Vv
novih obrisih — zazdela prava alter-
nativa.

Claus Gatterer ni postal duhov-
nik, kakor so od njega pritakovali,
marvet je zacel Studirati nekaj, kar
se je JuZnotirolcem zdelo pravza-
prav nedopustno — 3tudiral je filo-
zofijo in zgodovino v [taliji. Leta

1948 se je preselil v Avstrijo in za-
¢el delovati kot Avstrijec — mar
je postal Avstrijec ali pa je prepro-
sto ostal Avstrijec? Kakorkoli, pri
tem je zmeraj ostal JuZni Tirolec
in ga prav zategadelj na JuZnem
Tirolskem pogostoma niso ravno
cenili. Da si je drznil postaviti Ce-
sara Battistija kot tirolskega juna-
ka na isto raven z Andreasom Ho-
ferjem, so mu toliko huje zamerili,
ker mu njegove letne domovinske
pravice in povezanosti z Juzno Ti-
rolsko nikakor niso mogli zanikati.
Da se je zavzemal za dvojezi¢nost,
za soZitje vseh jezikovnih skupin
na Juznem Tirolskem, da je nasto-
pal proti ,etni&nemu” kvotnemu si-
stemu, to pa mu je na Juznem Ti-
rolskem prineslo veé sovraZnikov
kot pa prijateljev. In ne samo na
JuZnem Tirolskem.

Ko je Claus Gatterer junija 1983
umrl, so o tem poroc&ali vsi po-
membnejsi Casniki v Avstriji, sko-
raj povsod v Avstriji so mu posve-

tili spominske sestavke, ki so bili
vet kot zgolj .nekrologi". Samo
.Tiroler Tageszeitung”, ki ima v

avstrijski Severni Tirolski dejanski
monopol med é&asniki, je zamol&al
njegovo smrt, zamol&al je Clausa

Gattererja. Sele ve¢ dni po pogrebu
Clausa Gattereja v njegovem juzno-
tirolskem rojstnem kraju Sextenu,
Sele po dnevnih protestih je bila
njegova smrt naposled omenjena v
stolpcih dnevnika ,Tiroler Tages-
zeitung”.

Claus Gatterer ji bil Tirolec, a je
bil Juznim Tirolcem ali vsaj mno-
gim med njimi preprosto trn v peti.
Bil jim je neprijeten. In tak je tudi
bil, saj je zavracal predal¢kanje —
po letu 1945 so to razloZevanje
imenovali ,etniéno” — ki so ga zga-
njali njegovi rojaki. In zavragal ga
je tako, da se je z obema nogama
prestavil v Avstrijo, da je postal
Avstrijec.

Da je Claus Gatterer bil Avstri-
jec in kakSen je bil kot Avstrijec,
ob tem je postalo vse etniéno,
vse tisto iz korenin poudarjeno,
smesno. Kot Juzni Tirolec in Avstri-
jec se je publistiéno boril proti na-
daljevanju fasisti¢nega poitalijance-
vanja z drugimi predznaki; boril se
je prav tako proti nemskemu nacio-
nalizmu v Juzni Tirolski, ko je le-ta
hotel krivico preprosto obrniti. In
kot avstrijski novinar in pisatelj se
je z enako intenzivnostjo ukvarjal
z drugimi podobnimi vpraSanji, ki
so bila vedno znova prelahko od-
rinjena. V redni televizijski oddaiji
« 1 eleobjektiv”, ki jo je zasnoval in
vodil, je skupina avstrijskih novinar-
jev obravnavala vsa vpraSanja, ki

so se jim mnogi drugi poni-glavo
izmikali. Mar res Se antisemitizem
v Avstriji? ,Teleobjektiv" je pripe-
ljal pred kamere Avstrijce, ki so 2z
najve¢jo samoumevnostjo zagovar-
jali svojo mrznjo do Zidov. Ali res
druzbena diskriminacija Slovencev
na Koroskem? Gatterer in njegov
., Teleobjekvtiv® sta vedno znova po-
magala potegniti to temo iz avstrij-
skega modvirja vase prepricane
praviénosti pa turistiénega pohlepa
in strahu zastran proporcev.
Radijsko-televizijska reforma v
letu 1984 je dokonéno pokopala Ze
prej dejansko pokopani ,Teleobjek-
tiv'. Socialistiéna stranka Avstrije
se je sporazumela z mo&mi, zoper
katerih odpor je bila uveljavila re-
formo medijev v letu 1974. Deset let
kasneje je socialna demokracija re-
formirala samo sebe. S ,Teleobjek-
tivom" je umrl Claus Gatterer.
Juznotirolski , paket”, do katere-
ga sta se leta 1969 dokopali Avstri-
ja in Italija, je pospesil vse veéjo
enakopravnost, vendar tudi vse
globljo lo¢evanje v Juzni Tirolski.
Na eni strani so bili italijansko go-
voreéi prebivalci manj$ina v provin-
ci Bozen, toda reprezentantje veci-
ne v drzavi. Na drugi strani pa so
bili nemsko govoreéi prebivalci ve-
¢ina v provinci Bozen, toda manj-
Sina v drzavi. Tretja, najmanjsa sku-
pina, ladinsko govoreéi prebivalci,

je dopolnila mnogojeziénost.
(Dalje prihodnjig)



Pliberski jormarkt: Alibi-tfunkcija slovenséine

Pliberska SP/VP-koalicija je spet
enkrat klonila nemskutarskim silam
v mestni obéini. Pri javnih nasto-
pih mestnih politikov na letoSnjem
jormaku so se le-ti posluzili sloven-
&¢ine ravno v tolikdni meri, da nih-

¢e ne more reci, da so jo popaol-
noma prezrli. Pozdrav kulturnega
referenta mag. Raimunda Grilca v
slovenskem - jeziku na otvoritveni
slavnosti je veljal v prvi vrsti slo-
venskim gostom iz inozemstva (?!)

Tudi slovenski obéinski mozje (na sliki obéinski odbornik Joze Partl

in mestni svetnik Mirko Kumer) niso bili sre€éni s potekom otvoritve-

nega slavja.

Popravek

V zadnji Srevilki Slovenskega vest-
nika je na drugi strani izpadla v
¢lanku ,Proti folskemu fevdalizmu®
zadnja vrsta. Konec ¢lanka se glasi
pravilno: ,Morda nam na ta nadin
uspe, prodreti z nadimi predstavami
in mnenji tudi vsebinsko v obstojedi
drzavni izobrazevalni sistem.

-ma.

DOPOLNILO

V zvezi z obsirnim porocilom o
nastajajoci razstavi o manjsinah v
Avstriji so nam poslali iz Sloven-
skega centra na Dunaju po naro-
¢ilu gospoda Smolle-ta to sporoci-
lo: ,Zahvaljujemo se Vam za cla-
nek o razstavi manjdin v Avstriji,
pozabili pa ste omeniti, da je ini-
ciator tega projekta Slovenski cen-
ter na Dunaju. Prosimo Vas torej,
da to Se dopolnite.”

Upamo, da je sedaj vse v redu!

in Se za teh par slovenskih besed
se je skorajda opravicil.

Kaksen odnos vilada v Pliberku
v resnici do slovenskega jezika pa
se je videlo ze v petek pred za-
&tetkom jormaka, ko so — menda
po uradnem naroCilu — ,izgnifi”
ob cesti iz Nonce vasi in Smihela
v Pliberk slovenski sejemski pla-
kati, ker so le-ti baje ,povzrocili
med ljudstvom nemir®. V zadnjih de-
stih letih isti plakati niso motili
miru . ..

DOBRO OBISKAN SOTOR
-~EDINOSTI“

V ,uti* SPD Edinosti ni bilo kaj
cutiti o ,nemiru med ljudstvom®,
V skoraj vedno polnim Solorom so
igrali godba Zelezarne iz Raven
(korakali so tudi v povorki in nav-
dusili gledalce), Smihelska godba
na pihala, ansambla Koroski odmey
in Slovenija ter muzikantje iz Bre-
zic. Najve¢ ljudi je bilo v Sotoru v
ponedeljek, ko so si do jutranjih
ur spirali iz grl prah, ki se je tam
nabiral med trodnevnim sejemskim
vrvezom.

Avstrijska zenska poletna univerza
bo letos v Celovcu

Zenski referat pri Avstrijski visoko3olski zvezi v Celovcu letos or-
ganizira 2. avstrijsko zensko poletno univerzo. Prva je bila lansko leto
na Dunaju. Tovrstne prireditve imajo svoje izhodisée v ZRN in v Itali-
ji. Njihov namen: v okviru predavanj, diskusij, seminarjev in delovnih
skunin razpravljati o specificnih problemih Zzene v danasnji druzbi.
Soaclujejo Zene iz raznih druZzbenih podrocij. Zenska poletna univer-
za bo trajala od 8. do 15. septembra. Ponedeljek, 9. september, bo po-
svecen tezavam, s katerimi so dnevno Kkonfrontirane Zene-pripadnice
manjsin. Sodelovale bodo predstaviice slovenske in hrvaske manjsine.

Geslo ,prireditev Zena za Zene"
je vsekakor utemeljeno. Angazira-
ne znanstvenice in Zenskopoliticne
aktivistke se bodo ukvarjale z raz-
noraznimi vidiki in situacijami, ki
spremljajo Zenski spol v vsakda-
njem zivljenju in druzbi: razprav-
ljale bodo o Zeni v znanosti in teh-
niki, o novih tehnologijah, avtoma-
tizaciji v pisarnah, materinstvu,
pravnih vprasanjih, seksualnosti in
oblasti, Tema pa je tudi Zena in

umetnost, Zzena v tretjem svetu, ze-
na in delo, ipd. Ravno tako pa bo
tekla beseda tudi o strategijah Zen-
skega gibanja, o razvoju feminizma,
o verskih vpradanjih in ideologijah
ter njihovem prispevku h diskrimi-
naciji Zenskega spola ter o specifi¢-
ni situaciji Zena-pripadnic narodnih
manjsin. Slovenskim in hrvaskim Ze-
nam bo pripadla naloga, informirati
o ze veckrat navedeni dvojni di-
skriminaciji Zena, ki se priznavajo

Radunalniki iz Sentjakoba za koroske
potrebe

Prvo racunalnifko refitev iz Ko-
roSke za KoroSko" je predstavila ce-
lovika firma ORGATRONIC. Firma
se ukvarja s produkeijo softvera, se
pravi z izdelavo racunalniskih pro-
gramov. Po ve¢ kot Sestih letih in-
tenzivoega dela o razvili program,
ki je posebno prikrojen za upravo
v malih in srednjevelikih podjetjih.

Program obvlada finanéno knjigo-
vodsivo, skladiiéno poslovanje, ob-
delavo besedil z upravljaniem na-
slovov, fakturiranje in Se drugo. Po-
vrhu pa ta programski paket brez
tezav lahlio prilagedijo posebnim Ze-
Liam uporabnika., To je moino zato,
ker je program usirojen z vidika
uporabnika in Se prav posebno z
ozirom na mala in srednjevelika (ko-

r } podjetia, ki si ne morejo pri-
voiditi velikih raé¢unainifkih naprav.

Zzradi tega ponuja ORGATRONIC
{(tdi Ze primerni racunalnik: poﬁl"""-
ni raévnalnik PARTNER, ki ga i#°
deluje Sentjakobsko podjetje IMP
Metall. S temi racunalniki so 2%
opremili zadruge v Kotmari vash
Sentjakobu in  Globasnici, Biiiit}a
kraja, kjer proizvajajo program 1B
racunalnik, zagoiavlja hiire pomeé
pri morebitnih problemih ali spres
membah in s tem v zvezi tudi nill®
itro8ke. Kar pa bi res lahko oznat
foi koroSko posebnest te ponudb
je dejstvo, da je z majhnimi spré-
membami v programu moZno delati
z ratunalnikom (udi v siovenskem
{ali katerem koli drugem) jeziku!

Raéunalnik iz RoZa: mikrokompjuter PARTNER z diskretno enoto.
premakljivo tipkovnico in matriénim tiskalnikom.

Objektivna kontrola sejmov
potrebna

Od 11. do 15. seplembra bodo na
Dunaju stevilni sejmi (Hit, Agraria, Do-
mat, Vilal itd.) pod skupnim nazivom
Dunajski mednarodni sejmi (Wiener In-
ternationale Messen), katerih se bodo
udelezili tudi $tevilni koroiki razstav-
lialci.

Novembra bo osem najvecjih avsirij-
skih priredileljev sejmov usianovilo pa
zahodnonemikem vzgledu 1i, FKM Au-

k manjdinski narodni skupnosti: po-
leg splosne druzbene diskriminaci-
je uc€inkuje v tem primeru Se narod-
na diskriminacija. V ta namen bo v
poslopju celov§ke univerze na ogle-
du tudi razstava dunajskih klubasinj
o koroskih Slovenkah.

stria (Freiwillige Konlralle Messen). To
bo usicnova, ki bo neodvisno in ob-
jeklivno kontrolirala sejemske pcldal‘
ke, kot so iievilo obiskovalcev in raz”
stavljalcev, velikost razstavii¢a ipd. T®
konirolno insianca je posiala poireb’
na, ker je konkurenéni boj (predvsem™
med Dunajem in Welsom) privedel ¥
zadnjih letih do moénega pretirav@”
nja in poivarjanja podatkov, kar
je tudi v lasine ikedo prireditelje¥
Na primer so lani (z vsemi moémi) N6~
iteli na Dunaju nad 625 tisoé obisk0™
valcev sejmov (mdr. so sleli tudi n9”
vinarje, policisie, nastavljence itd.) 187
los vigredi pa z objeklivnimi melo~
dami samo 3e 380 fisoé! Samo s P97
moéjo pravilnih podatkov pa lahko 52~
jemski prireditelji pravilno unnlizif"lf
razvoj in uspeino naérlujejo za prih@
nosl,

— SPORTNI VESTNIK — SPORTNI VESTNIK —

SAK ze tretji¢ zapored neodloteno

SAK : FC OBERVELLACH 1:1 (0:1)
Annabichl, 650, Koinig
Gole: Velik oz. Jeller

Jagodi¢eva enajsterica se razvija
bolj in bolj v mnemi-specialista. Na
njenih tekmah se je izid glasil sedaj
Ze kar tretji¢ zapored neodlo¢eno in
to vedno 1:1! Tako OBERVELLACH
kot tudi SAK sta po svojem tretjem
nastopu Se zmeraj neporazena, kar
potrjuje izredno jakost in kvaliteto
obeh novincev. Spopad sg je odvijal
na razmeroma visoki igralni ravni.
Gostje iz zgornje Koroske so se izka-
zali kel izredno dobri nogometasi,
katerim SAK ni priSel zlahka do ko-
2e¢. OBERVELLACH ni zastonj drugi

Stanje v koroski ligi

Po odigranem tretjem kolu v ko-
roski ligi ni veé nobencga mostva
brez izgube tolk. Na samem vr-
bu lestvice se ni spremenilo nice-
sar. PLIBERK (0:0 proti Mosticu)
je prvt, Novinec OBERVELLACH
(1:1 v Celoven proti SAK-u) dru-
gi, TRG-Wigo po ,zmagi kola"
(kar 7:2 proti Irschenu) tretji, MA-
TREI (3:1 v Sentvidu) Cetrti, SMO-
HOR (0:0 v Brezah) peti, Mo-
STIC festi, BREZE sedme, SLO-
VENSKI ATLETSK] KLUB os-
mi, WAC (1:0 v Lienzu) deveni
in PSV-ASK (1:4 doma pron Mag-
dalenu) deseti. To so mesta za av-
strijski CUP. Rezultati tega kola
so preteino nepricakovani, kajti
od sedmih sreéan) so en samkrat
slavili domacini! Trikrat je bil izid
neodlocen, prav tolikokrat pa so
triumfivali  gostje. Neporakenih
ekip je le e pet. Med nyimi, to je
najbolj razveseljivo, tudi SAK!

rna lestvieci, z dvema zmagama in re-
mijem. V njegovih vrstah igrajo ver-
zirani igraloi kot so igralze-trener
KRONSTEINER, ,golgeterja® PA-
CHER in JELLER ter KIZZE, da
omenimo vsaj nekaterz, Nad 600 gle-
daleev je videlo borben in napet dvo-
boj. Gostje so od vsega zafetka stal-
no napadali, zadnje Cetrt ure prvega
poléasa pa bili tudi uspeéni. Najbolj$i
strelee lige JELLER (do zdaj 5 go-
lov je prelesi¢il SAK-obrambo in
postavil na 1:0 za OBERVELLACH.
Ta iniciativa je trajala po odmoru
e dlje, toda k sredi, gostje svojih
prilik niso idizkoristili, SAK-vratar
RAUSCHER je uspesdno branil. Kon¢-
no pa je v finidu napocila ofenziva
domadinov, ki se je v 70. minuti
pretvornila v uspeh. Marjan Velik, ki
igra v lelosnji sezoni napadalnega
desnega ,beka', je spravil Zogo iz
prostega strela v nasprotni gol in v
veselje navijacev izenadil, Tretji¢ Ze
je SAK zaostajal, a vsaki¢ se je tek-
ma koncala z enim in istim rezulta-
tom 1:1. Zares redkost! Treba pa je
omeniti tudi, da sta pri SAK-u iz-
padla JOVICEVIC (poSkodba Ze v
5. minuti) in POLANSEK, ki zaradi
smrti ofeta ni nastopil.

POSTAVA: Rauscher;, Sadjak, Stern,
Velik, Kreutz; Preschern, Jovicevig,
Ramsak; Gregori¢, Pihorner, Rata-
jec (Zamenjava: Lampichler)

Nogometni termini
v soboto 7. septembra
SCA Sentvid : SAK
ob 17. uri
Vzhodna podliga
v nedeljo 8. septembra
DSG Sele-Obir : Dobrla vas
ob 17, uni

Smihel : Ruda
ob 17.30 uri

Drugi¢ po vrsti brez
gola

Velikovec : Smihel 0:0
Velikovec, 200, Kienzel

Neodloden rezultar je praviden. Na-
padalci so bili ta dan povsem skrom-
ni, nerazpoloZeni, zato nenevarni.
Edine moZnosti za zadetke so se no-
gometasem nudile pri standardnih si-
tuacijah (prosti streli in koti). Tri-
krat se je Zoga odbila od precke,
dvakrat od ,$mihelske” in enkrar od
.velikovike®, V ostalem je obramba
Smiheléanov z vratariem MOCHAR-
JEM in branilcem SULER JEM stala
zanesljivo, zato je totka rudi zaslu-
zena. Gledalci pa z okrajnim derbi-
jem, e po samem rezultatu soded,
jasnoda niso bili zadovoljni. Z dve-
ma totkama ASKO SMIHEL zaseda
slej ko prej predzadnje mesto na lest-
ViICl.
POSTAVA: Mochar; Andrej, Suler,
Lopinsky, Motschnig; Wriesnig, Pa-
jenk, Krausler; Hutter, Berchtold,

Buchwald.
Sah

Tokrat je na rreningu Sahistov Slo-
venske $portne zveze igral simultano
veckratni korotki prvak Jurij Deisin-
ger. Proti petnajstim naspronikom
mu je uspelo, da je dobﬂ_\'se partije.
Najboljfe mo#nosti, da bi vsaj remi-
zirala, sta imela Ivko Ferm in Gasper
Ogris-Marti&, vednar sta oba podleg-
la zaradi neprevidnosti v konénici.

Hud debakel

Wolfsberg : Sele 7:0 (3:0)
Priel, 250, Smoliner

Cepray nogometna sezona traja
skoraj celo leto, so rezultati od 7:0
in podobno zares redki. Lahko bi
rekel, da so pad dnevi, ko ni¢ ne
uspe. Vendar v tem sludaju to ne ve-
lja, kaju Selani so v svojih dosedaji-
njih nastopih vselej hudo razoéarali,
mlado Se¢ neizkuSeno modtvo ima e
stevilne malenkosti in slabosti. 0:3 v
Borovljah, 0:3 v St. Leonhardu, nato
srecen remi 1:1 doma prou KAC-u
in sedaj Se 0:7 ,polomija“ v Wolfs-
bergu pove pravzaprav vse. Selani ni-
so slu¢ajno zadnji na tabeli. Povrhu
pa se fe slabo obnafajo oziroma izgub-
ljajo skoraj razumljivo Zivce — prejs-
njo nedeljo je bil izkljuden OGRIS,
rokrat pa N. HRIBERNIK. Navse-
zadnje jim bo zmanjkalo fe igralcev.
POSTAVA: Uznik; Jakopié, K. Hri-
bernik, Ogris, J. Certov; Dovjak, J.
Pristovnik, Olip, OraZe; Travnik, N.
Hribernik.

Obéinsko Sahovsko drustvo Tolmin in
Primorska Sahovska zveza vabifa na
XXII. MOSTVENI HITROPOTEZNI
SAHOVSKI TURNIR OBMEJNIH
MEST

in krajev slovenskega Primorja, Fur-
lanije-julijsk= krajine, Koro3ke in
Porabja, ki bo v nedeljo, 22. septem-
bra 1985 ob 9. uri v dvorani hotela
wCentroslavija® v Tolminu. Organi-
zatorja te najbolj mnozitne manife-
stacije Sahisov ob meji naproSata
vsa Sahovska drustva in klube, da
prijavijo udeleZzbo svoje Stividlanske
ckipe na naslov: Sahovsko drustvo
Tolmin, Pregljev trg 1, do 18. sep-
tembra,

Vzhodna podliga

ATUS BOROVLJE je igmcfgai v Dobrli vasi z 1:0 ni prevzel vodstvo na
lestvici. Sledita WEITENSFELD (0:0proti Vrbi) in SENTANDRAZ (2:0
proti ASV). Se trije remiji so bili: VELIKOVEC : SMIHEL 0:0, ST. LE-

ONHARD : KAC 1:1, RUDA : TREIBACH 2:2,
bergu: tam je domata ekipa ATSV WOLFSBERG po vseh znanih pra-
i nogometne umetnosti ,razdrl* ekipo DSG Sele-Obir s 7:0! Nepo-

wili

Katastrofa v Wolfs-

razeni so po Cetrtem kolu BOROVLJE, WEITENSFELD, §T. ANDRAZ,
ST. LEONHARD in celoviki KAC, ki ma na kontu samo remije (4),

"]

Zahvala in pro$nja

Vsem, ki so v zadnjem letu delo

Nadstrankarskega komiteja za 027 |
rambo dvojezicnega $olstva na Ko~
rotkem finanéno in moraliéno poc”
prali, se prav prisréno zahvaljuie”
mo. Kot kaie bo treba je vec ar”
tivnosti in skupnega prizadevan®
in prijav da bomo zavrnili vse P9~
skuse locevanja ofrok in ruienid
dvojeziéne 3olske vzgoje. Prosim®
Vas, da fudi v bodoce po svol
moznoslih podpirate naie delove”
nje, s katerim se zavzemomo z0 127
gradnjo dvojezi¢nega 3olsiva in 29
razumevanje med obema narodom@
na Koroikem. d
Uspeh naiega dela je odvisen ©°
Vaie radodarnosli in solidarnos!
Zalo smo fej ievilki Slovensked®
vesinika prilozili vplaéilnice in ¥@*
naproiamo, da se jih izdatno P97
sluzile. i
Sodelavke in sodelavé

Komifeja 1a obrambo dvojeziéned?
folsiva

PRVI RAZRED
Skupina B:
Secbach : Bagko jezero 1:0 (0:0)
Kostan)iz : Landskron 1:4 (0:2)

Skupina C: 0:0F
Kotmara vas ;: Gospa sveta 1:0 (¢
Wolfr "tz : Biltovs 1:3 (0:1)

Skupina D:

Grebinj @ Metlova 2:2 (1:0) 01y
Zitara vas @ Frantschach 1:2 :022)

Globasnica : Zelezna Kapla 0:2

Pokrée : Sinéa vas 3:3 (2:2)

Klopinj : Zrelec 2:1 (1:1)
DRUGI RAZRED

Skupina F:

Neta : Hod e 4:1 (3:0)

Borovlje : Sentilj 1:3 (1:0)

Smarjc'a v R, : Bistrica v R. 5:1(

Skupina G:

Zvabek : Reichenfels 0:8 (0:4)

Tinje : Vovbre 5:2 (2:1)

Galivija : Mauterndorf 4:0 2_(_}1/

MENJAVA DENAR;L:E;
Stanje v &etrtek 5. septembra

3:1)

il.
Za 100 dinarjev dobite 5.40 :“,
Za 100 dinarjev pladate 5-505 &il.
Za 100 lir dobite 10125
Za 100 lir pladate 1)

Za 100 mark dobile

693.20 ﬂ::
Za 100 mark placate

709.50




